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Contrato No. CNH-R02-L01-A8.CS/2017

Este Primer Convenio Modificatorio del Contrato para la Exploracion y Extraccion de
Hidrocarburos bajo la Modalidad de Produccion Compartida en Aguas Someras
numero CNH-R02-LO1-A8.CS5/2017 (en lo sucesivo, “Convenio Modificatorio”) que se
celebrael 8 dejunio de 2023 a las 11:00 horas, entre, por una parte, los ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS(en lo sucesivo, “México”, el “Estado” o la “Nacion”) a través del Ejecutivo
Federal por conducto de la COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS (en lo
sucesivo, "CNH"), representada por Agustin Diaz Lastra, en su caracter de Comisionado
Presidente, por Rolando Wilfrido de Lassé Canas, Titular de la Unidad Juridica y por
Patricia Zorrilla Ramos, Titular de la Unidad de Administracion Técnica de Asignaciones
y Contratos, y por otra parte, PEMEX Exploracion y Produccion, Empresa Productiva del
Estado, subsidiaria de Petrdleos Mexicanos (PEMEX), constituida de acuerdo a las leyes
de los Estados Unidos Mexicanos (en lo sucesivo, “PEP"), representada por el C. Juan
Carlos Granados Hernandez, en su caracter de apoderado legal, de conformidad con
los Antecedentes, Declaraciones y Clausulas siguientes:

ANTECEDENTES

1. El 25 de septiembre de 2017, la CNH, PEP y ECP Hidrocarburos Mexico, S.A.
de C.V. (enlo sucesivo, “ECP") suscribieron el Contrato para la Exploraciény Extraccion
de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Produccion Compartida en Aguas Someras
nuamero CNH-R02-L01-A8.CS5/2017 (en lo sucesivo, el “Contrato”).

2. El 2 de septiembre de 2022, PEP solicito a la CNH la autorizaciéon para llevar a
cabo la Cesidon del Control Corporativo y de Gestion, mediante la cesion de la totalidad
de los Interés de Participacion de ECP a favor de PEP.

3. El 31 de octubre de 2022, el Organo de Gobierno de la CNH, mediante la
Resolucion CNH.E.76.001/2022 instruyd que se llevara a cabo la suscripcion del Primer
Convenio Modificatorio del Contrato a efecto de hacer constar la cesion del control
corporativoy de gestion mediante la cesion de la totalidad del Interés de Participacion
de ECP a favor de PEP.

4. EI 12 de enero de 2023, PEP notifico a la CNH que se llevaron a cabo los actos
juridicos para formalizar la cesién de la totalidad del Interés de Participacion de ECP a
favor de PEP.

DECLARACIONES

La CNH declara que:

I.LEs un Organo Regulador Coordinado en Materia Energética de la
Administracion Publica Federal Centralizada del Estado, con personalidad juridica
propia, autonomia técnica y de gestion, de conformidad con los articulos 28, octavo
parrafo, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (en lo sucesivo, la
“Constitucion”), 2, fraccion |,y 3 de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en
Materia Energética;

[, Tiene capacidad legal para celebrar, en nombre y representacior
Estado, contratos con particulares o con Empresas Productivas del Estado, a trave
los cuales la Nacion lleva a cabo las actividades estratégicas de Exploraci
Extraccion del Petrdleo y demas hidrocarburos solidos, liquidos o gaseosos ¢
territorio mexicano, conforme a los articulos 27, séptimo parrafo de la Constitucio
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de la Ley de Hidrocarburos y 38, fraccion |l, de la Ley de los Organos Reguladores
Coordinados en Materia Energética;

. Sus representantes estan facultados para celebrar este Convenio
Modificatorio conforme a los articulos 23, fraccién lll, de la Ley de los Organos
Reguladores Coordinados en Materia Energética, 10 fracciones II, V y VIII, 14, fracciones
Xy XVIIly 23 del Reglamento Interno de la Comision Nacional de Hidrocarburos.

PEP declara que:

|. Es una Empresa Productiva del Estado Subsidiaria de Petrdleos Mexicanos
constituida y con personalidad juridica propia de conformidad con las leyes de México,
cuyo objeto exclusivo es la Exploracion y Extraccion del petréleo y de los carburos de
hidrogeno sdlidos, liquidos o0 gaseosos, en el territorio nacional, en la zona econdémica
exclusiva del pais y en el extranjero, y que cuenta con capacidad legal para celebrary
cumplir el presente Convenio Modificatorio;

[I. Tiene su residencia fiscal en México, cuenta con un Registro Federal de
Contribuyentes y no tributa en el régimen fiscal opcional para grupos de sociedades a
que se refiere el Capitulo VI del Titulo Segundo de la Ley de Impuesto sobre la Renta;

I1l. Conoce las leyes de México, asi como sus reglamentos y cualesquiera otras
disposiciones aplicables;

IV. Tiene la organizacion, la experiencia y la capacidad técnica, financiera y de
ejecucion para cumplir con sus obligaciones en virtud del presente Convenio
Modificatorio;

V. Ha llevado a cabo los actos corporativos, obtenido las autorizaciones
corporativas o de otra naturaleza y cumplido con los requisitos legales aplicables para
celebrary cumplir el presente Convenio Modificatorio, y ni ella ni algun tercero asociado
con la misma se encuentra en ninguno de los supuestos del articulo 26 de la Ley de
Hidrocarburos, y

VI. La capacidad juridica de su apoderado general para celebrar el presente
Convenio Modificatorio se acredita mediante poder protocolizado en la escritura publica
numero 40,292, Libro 467 otorgada ante Notario Publico No. 80 de la Ciudad de México,
Licenciado Mario Rischia Velazquez, de fecha 21 de junio de 2018.

En virtud de lo anterior, de conformidad con la Clausula 28 del Contrato, la CNH
yPEP (en conjunto, las “Partes”) acuerdan las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA1
DEFINICIONES

Cualquier término con letras mayusculas que no sea definido en el presente
Convenio Modificatorio, tendra el significado que se le atribuye en el Contrato.

CLAUSULA 2
OBJETO DEL CONVENIO MODIFICATORIO
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Las Partes convienen, a efecto de hacer constar la cesién de la totalidad de los
Intereses de Participacion de ECP a favor de PEP, en modificar unicamente las
Clausulas 1, 2,14,15, 16, 18, 22, 24, 25, 26, 27, 29, 31, 32 y 33 del Contrato y suscribir en su
totalidad los Anexos 2, 4, 6, 7, 8 y 10 del Contrato, los cuales se adjuntan al presente
Convenio Modificatorio como Anexos 1, 2, 3, 4, 5y 6, para quedar como sigue:

“CLAUSULA 1.
DEFINICIONES E INTERPRETACION

Para los efectos de este Contrato, los siguientes términos
tendran los significados mencionados a continuacion:

]

“Contratista” significa PEP.

[...]

“Control” significa la capacidad de una Persona o grupo de
Personas, de llevar a cabo cualquiera de los actos siguientes: (i)
imponer, directa o indirectamente, decisiones en las asambleas
generales de accionistas, de socios U organos eguivalentes, o
nombrar o destituir a la mayoria de los consejeros, administradores
0 sus equivalentes, del Contratista; (ii) mantener la titularidad de
derechos que permitan, directa o indirectamente, ejercer el voto
respecto de mas del cincuenta por ciento del capital social del
Contratista, y (iii) dirigir, directa o indirectamente, la administracion,
la estrategia o las principales politicas del Contratista ya sea a través
de la propiedad de valores, por contrato o de cualquier otra forma.

[...]

“Garante” significa la empresa matriz en dltima instancia del
Contratista, o la empresa que ejerza Control sobre el Contratista o
que se encuentre bajo el Control comun de la Persona que ejerza el
Control sobre el Contratista, guien otorgarg la Garantia Corporativa
simultaneamente con la suscripcion del presente Contrato, previa
aprobacion de la CNH.

[.]

“Garantia Corporativa” significa la garantia que sera
otorgada por el Garante de conformidad con lo establecido en la
Clausula 18.2 y el modelo del Anexo 2. Esta garantia se ejercera en
dltima instancia para exigir el cumplimiento puntual y oportuno de
todas y cada una de las obligaciones del Contratista en virtud de
este Contrato que no hayan sido pagadas y/o cumplidas en su
totalidad por el Contratista, segun corresponda, previa ejecucion de
las Garantias de Cumplimientoy en su caso, posterior a la ejecucion
de las podlizas de seguros a las que hace referencia la Clausula 21.

]

“Partes” significa el Estado (por conducto de la CNH) y el
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Contratista.

]

Las definiciones correspondientes a “Intereses de
Participacion” “Empresas Participantes” y “Operador” gquedan sin
efectos en el Contrato.

CLAUSULA 2

OBJETO DEL CONTRATO

21 Modalidad Producciéon Compartida.
-]

El Contratista sera el Unico responsable y cubrira todos los
Costos y proveerd todo el personal, tecnologia, Materiales y
financiamiento necesarios para la realizacion de las Actividades
Petroleras. El Contratista tendra el derecho exclusivo de conducir
las Actividades Petroleras en el Area Contractual sujeto a lo
establecido en el presente Contratoy en la Normatividad Aplicable.
La CNH no hace declaracion ni garantia alguna de ningun tipo
respecto al Area Contractual y el Contratista reconoce que no ha
recibido garantia alguna por parte de ninguna Autoridad
Gubernamental respecto a que: (i) en el Area Contractual habra
Descubrimientos; (ii)j de darse algun Descubrimiento, éste sera
considerado un Descubrimiento Comercial, ni que (iii) recibira
Hidrocarburos en voliumenes suficientes para cubrir los Costos en
que incurra durante la realizacion de las Actividades Petroleras.

2~ No Otorgamiento de Derechos de Propiedad.

Este Contrato no confiere al Contratista derecho de propiedad
alguno sobre los Hidrocarburos en el Subsuelo, los cuales son y
permaneceran en todo momento propiedad de la Nacion.
Asimismo, en ningun caso los recursos minerales distintos a
Hidrocarburos existentes en el Area Contractual (sean o no
descubiertos por el Contratista) seran propiedad del Contratista y
éste no tendrd derecho en virtud del Contrato a explotar o utilizar
dichos recursos. En caso gue durante la conduccion de Actividades
Petroleras el Contratista descubra en el Area Contractual recursos
minerales distintos a Hidrocarburos, debera notificarlo a la CNH
dentro de los quince (15) Dias siguientes de dicho descubrimiento.
Nada de lo establecido en este Contrato limita el derecho de la
Nacion de conceder a un tercero cualquier tipo de concesion,
licencia, contrato o cualquier otro instrumento juridico para la
explotacion de los recursos minerales distintos a Hidrocarburos de
conformidad con la Normatividad Aplicable. EI Contratista debera
dar acceso al Area Contractual a cualquier Persona que reciba
cualquier concesion, licencia o contrato para explotar o utilizar
recursos distintos a Hidrocarburos en el Area Contractual, en los
términos previstos por la Normatividad Aplicable.
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2.3 Reporte Contable de Beneficios.

Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 2.2, el Contratista
podra reportar para efectos contables y financieros el presente
Contrato y los beneficios esperados del mismo en términos de la
Normatividad Aplicable.

[...]

CLAUSULA 14
MATERIALES

N
14.2 Materiales «entos de Transferencia

Se excluyen de la transferencia de Materiales prevista en la
Clausula 14.1: los Materialt  Muebles; los Materiales arrendados por
el Contratista, los Materiales que presten servicio a mas de un area
contractual o de asignacion, hasta en tanto finalice la prestacion
del servicio correspondiente, sin perjuicio de lo establecido en el
Anexo 10 y siempre gue se cuente con las autorizaciones o
permisos de conformidad con la Normatividad Aplicable, asicomo
los Materiales que sean propiedad de los Subcontratistas, siempre
gue los arrendadores y Subcontratistas no sean Filiales del
Contratista.

[.]

CLAUSULA 15
OBLIGACIONES ADICIONALES DE LAS PARTES

15.1 Obligaciones Adicionales del Contratista.

Ademas de las otras obligaciones establecidas en el Contrato,
elContratista debera:
[...]

(f) Estar al corriente respecto de sus Obligaciones de Caracter
Fiscal, de acuerdo con la Normatividad Aplicable, asi como ser
residente para efectos fiscales en México, tener por objeto
exclusivamente |la Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos y las
demas gque sean necesarias para la adecuada consecucion del
mismo, y no tributar en el régimen fiscal opcional para grupos de
sociedades a que se refiere el Capitulo VI del Titulo Il de la Ley del
Impuesto sobre la Renta;

[.]

CLAUSULA 16
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DISPOSICION DE LA PRODUCCION

[.]

16.2 Comercializaciéon de la Produccion del Contratista.

El Contratista podra comercializar los Hidrocarburos Netos
por si mismo o a traves de cualqguier otro comercializador, debiendo
contar con permiso vigente expedido por la Comision Reguladora
de Energia, de conformidad con la Normatividad Aplicable.

]

CLAUSULA 18
GARANTIAS

[.]

18.2 Garantia Corporativa.

El Contratista debera contar con una Garantia Corporativa
debidamente suscrita por su Garante, utilizando el formato incluido
en el Anexo 2 y de conformidad con lo siguiente:

(a) EIl Contratista podra presentar una Garantia Corporativa
debidamente suscrita por su empresa matriz en Ultima instancia.

(b) En caso que el Garante no se trate de la empresa matriz
en Ultima instancia del Contratista, dicho Garante debera exhibir a
la CNH sus estados financieros consolidados debidamente
auditados que demuestren un capital contable minimo equivalente
dos mil quinientos (2,500) millones de Dodlares.

(c) En los casos en que el capital contable del Garante sea
igual o superior a dos mil quinientos (2,500} millones de Ddlares,
este podra optar por ofrecer una Garantia Corporativa por dicho
monto, conforme al Anexo 2, Formato A.

(d) Durante la vigencia de la garantia, el Garante debera
mantener un promedio anual minimo de capital contable igual o
superior al monto senalado en el inciso (b) y, en su caso, el monto
de capital previsto en el inciso (c). El Contratista exhibira a la CNH,
de forma anual durante el tercer Trimestre de cada ano, los estados
financieros consolidados debidamente auditados de su Garante
gue muestren que su capital contable es igual o superior al monto
exhibido y aceptado en términos de esta Clausula.

En cualguier momento y en caso que el Garante no
mantenga el requisito de capital contable descrito en el inciso (b) o
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(c) anterior, el Contratista deberd notificar dicha disminucion a la
CNH dentro de los quince (15) Dias posteriores a que tenga
conocimiento de la misma y debera presentar una nueva Garantia
Corporativa suscrita por un Garante que cumpla con los requisitos
seflalados en el inciso (a) o (b), asi como. en su caso, con el monto
de capital contable establecido para of ar por lo contenido en el
inciso (c). En caso de que no se cumpla con el capital contable
requerido por el inciso (c), el Garante suscribird su Garantia
Corporativa conforme al Anexo 2, Formato B.

(e) La Garantia Corporativa se ejercera de manera
subsidiaria y exclusivamente para exigir el cumplimiento puntual y
oportuno de las obligaciones del Contratista en virtud de este
Contrato que no hayan sido pagadas y/o cumplidas en su totalidad
por el Contratista, segun corresponda, previa ejecucion de las
Garantias de Cumplimiento y, en su caso, de las polizas de seguros
a las que hace referencia la Clausula 21.

La Garantia Corporativa estara vigente hasta el término
senalado en la Clausula 19.7.

[.]

CLAUSULA 22
OBLIGACIONE DE CARACTER FISCAL

22.1 Obligaciones de Caracter Fiscal.

El Contratista sera responsable de cubrir las Obligaciones de
Caracter Fiscal que le correspondan de conformidad con la
Normatividad Aplicable.

[.]

CLAUSULA 24
RESCISION ADMINISTRATIVA Y RESCISION CONTRACTUAL

24.1 Rescision Administrativa.

En caso de ocurrir cualquiera de las causas graves de
rescision administrativa previstas en el articulo 20 de la Ley de
Hidrocarburos y que se enlistan a continuacién, y una vez que
concluya el periodo de investigacion previa referido en la Clausula
24.2, la CNH podra rescindir administrativamente este Contrato
previa instauracion del procedimiento de rescision administrativa
previsto en la Clausula 24.3 y la Normatividad Aplicable:

[.]
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(d) Se presente un Accidente CGrave causado por Dolo o Culpa
del Contratista, que ocasione dafio a instalaciones, fatalidad y
perdida de produccion;

]

(iv) Dolo o de Forma Dolosa: cualquier accion u omision del
Contratista con la intencidn de perseguir directamente un
resultado, e

]

24.3 Procedimiento de Rescision Administrativa.

Una vez que se determine la existencia de una causal de
rescision administrativa de conformidad con la Clausula 241, la CNH
debera notificar al Contratista por escrito la causal o causales que se
invoguen para dar inicio al procedimiento de rescision
administrativa, de manera que el Contratista manifieste lo que a su
derecho convenga dentro de los treinta (30) Dias posteriores a la
notificacion del inicio del procedimiento de rescision administrativa.
Transcurrido dicho plazo, la CNH contara con un plazo de hasta
noventa (90) ~as para valorar los argumentos y pruebas que, en su
caso, haga valer el Contratista. La resolucion de rescindir el Contrato
debera estar aprobada por el pleno del Organo de Gobierno de la
CNH, fundada, motivada y notificada oficialmente al Contratista.

Si el Contratista solventa la causal de rescision en que haya
incurrido antes de que la CNH emita la resolucién respectiva, el
procedimiento de rescision administrativa quedara sin efecto,
previa aceptacion y verificacion de la CNH y aplicando, en su caso,
las sanciones correspondientes conforme a lo dispuesto en el
presente Contrato y la Normatividad Aplicable.

[.]

24.4 F ;cision Contractual.

[.]

(@) [..]

(b) ElI Contratista o Garante: (i) se liquide o de cualquier otra
forma cese su existencia legal o corporativa, u (ii) ocurra cualquier
acontecimiento que conforme a las leyes aplicables al Contratista o
Carante tenga un efecto analogo a los mencionados Sin Causa
Justificada;

(c} El Contratista o Garante: (i) caiga en insolvencia; (ii) sea
incapaz de pagar sus deudas al vencimiento de las mismas; {iii)
solicite o acepte la imposicion de un administrador, liquidador o
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sindico respecto a sus propiedades o sus ingresos,; (iv) inicie
cua' lier procedimiento conforme a cualquier legislacion para el
reajuste o diferimiento de sus obligaciones o de cualquier parte de
las mismas; (v) solicite la quiebra, reorganizacion, suspension de
pagos, disolucion o liquidacion, o (vi) realice o permita una cesion
general o un arreglo con o para el beneficio de sus acreedores;

(d) El Contratista infrinja cualquier disposicion contenida en
la Clausula 33.2 Sin Causa Justificada, o

e} [-]

[..]

CLAUSULA 25.
5ION Y CAMBIO DE CONTROL

25.1 Cesion.

Para poder vender, ceder, transferir, trasmitir o de cualquier
otra forma disponer de todo o cualquier parte de sus derechos u
obligaciones de conformidad con este Contrato, el Contratista
debera contar con la autorizacion previa y por escrito de la CNH en
términos de la Normatividad Aplicable, la cual tomara en
consideracion, entre otros, los criterios de precalificacion
establecidos durante el proceso de Licitacion que podran
acreditarse a través de la presentacion de los documentos
complementarios correspondientes.

: 2 Transferencias Indirectas; Cambio de Control

El Contratista se asegurara de no sufrir directa o
indirectamente cambio de Control alguno durante la vigencia de
este Contrato sin el consentimiento de la CNH. ElI Contratista
debera notificar a la CNH de cualquier cambio en la estructura de
capital que no resulte en un cambio de Control del Contratista de
conformidad con esta Cldusula 25.2 dentro de los treinta (30) Dias
siguientes a que dicho cambio suceda, salvo que el Contratista esté
listado en |la Bolsa Mexicana de Valores, en cuyo caso sera suficiente
la notificacion proporcionada por el Contratista a sus inversionistas
de conformidad con las leyes bursatiles aplicables.

25.3 Solicitud a la CNH.

El Contratista debera proporcionar a la CNH toda la
informacion (incluyendo la relativa al cesionario o a la Persona que
ejercera el Control sobre el Contratista) que ésta requiera de
conformidad con la Normatividad Aplicable respecto de cualquier
solicitud de aprobacion de wuna propuesta de cesion de
conformidad con la Clausula 251 o de un cambio de Control del
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Contratista de conformidad con la Clausula 25.2.

25.4 Efectos de la Cesién o el Cambio de Control.

En caso que ocurra una cesion de conformidad con la Clausula 25.1:

(a) Sila cesion es por la totalidad del interés del Contratista
en virtud del presente Contrato:

(i) El cedente continuard siendo solidariamente
responsable del cumplimiento de las obligaciones del
Contratista conforme al presente Contrato que sean
incurridas o que se generen hasta la fecha de la cesion (pero
quedara relevado de cualguier responsabilidad de las
obligaciones del Contratista que sean incurridas o gque se
generen después de dicha fecha), y

(i1) El cesionario sera solidariamente responsable del
cumplimiento de todas las obligaciones del Contratista
conforme a este Contrato, de manera independiente a que
dichas obligaciones hayan sido incurridas o generadas con
anterioridad a la fecha de la cesidn o posteriormente.

(b} Si la cesion es por solo una parte del interés del
Contratista cedente en virtud del presente Contrato, tanto el
cedente como el cesionario seran solidariamente responsables del
cumplimiento de las obligaciones del Contratista en virtud del
presente Contrato, de manera independiente a que dichas
obligaciones hayan sido incurridas o se generen con anterioridad a
la fecha de la cesion o posteriormente.

Como condicion para obtener la aprobacion de la CNH de
conformidad con esta Clausula 25, el cedente debera entregar a la
CNH, en caso de una cesion conforme a la Clausula 251, el
compromiso del cesionario en la forma y sustancia aceptable a la
CNH, de que el cesionario asume, sin ninguna condicién y de
manera solidaria, todas las obligaciones del Contratista en virtud del
presente Contrato, independientemente de que hayan sido
incurridas o generadas con anterioridad a la fecha de la Cesidon o
posteriormente.

La Garantia Corporativa presentada por el cedente debera
permanecer en pleno vigor y efecto hasta treinta (30) Dias Habiles
a partir de que la CNH apruebe la Garantia Corporativa del
cesionario de conformidad con la Normatividad Aplicable.

25.5 Prohibicion de Gravamenes.

El Contratista no impondra o permitira gque se imponga
Nningun gravamen o restriccion de dominio sobre los derechos
derivados de este Contrato o sobre los Materiales sin el
consentimiento previo y por escrito de la CNH.

1
AREA CONTRACTL



Contrato No. CNH-R02-L.01-A8.CS5/2017

25.6 Invalidez.

Cualquier cesion o cambio de Control del Contratista que se
lleve a cabo en contravencion de las disposiciones de esta Clausula
25 no tendra validez y, por lo tanto, no surtird efectos entre las
Partes.

€ AUSULA 26.
INDEMNIZACION

El Contratista indemnizara y mantendra libre de toda
responsabilidad a la CNH vy cualquier otra Autoridad
Gubernamental, incluido el Fondo, asi como a sus empleados,
representantes, asesores, directores, sucesores 0O cesionarios (y
dicha obligacion sobrevivird a la terminacion por cualguier motivo
del presente Contrato o en caso que la CNH rescinda el Contrato)
con motivo de cualqguier accion, reclamo, juicio, demanda, pérdida,
Costos, danos, perjuicios, procedimientos, impuestos y gastos,
incluyendo honorarios de abogados y costas de juicio, que surjan de
o se relacionen con cualquiera de los siguientes:

[.]

(b) Cualquier dano o lesion (incluyendo muerte) causada por
el Contratista o cualgquier Subcontratista (incluyendo el dano o la
lesion causada por sus representantes, oficiales, directores,
empleados, sucesores o cesionarios) a cualquier Persona
(incluyendo, sin limitacion, a la CNH) o a la propiedad de cualquiera
de dichas Personas gue surja como consecuencia de la realizacion
de las Actividades Petroleras;

(c) Cualguier lesion o dano causado por cualguier Persona,
gue sufran los empleados, representantes, o invitados del
Contratista o de cualquier Subcontratista, o a la propiedad de
dichas Personas;

(d)  Cualguier dano o perjuicio sufrido por pérdidas o
contaminaciéon causada por el Contratista o cualquier
Subcontratista a los hidrocarburos o cualqguier dano causado a los
recursos naturales y medio ambiente, incluyendo pero no limitado
a: dano o destruccion de los recursos hidricos, vida silvestre,
océanos o a la atmosfera y cualesquiera danos que puedan ser
reconocibles y pagaderos conforme a la Normatividad Aplicable;

{e) Cualquier dano o perjuicio causado con motivo de
alguna violacion del Contratista o cualquier Subcontratista a
cualguier derecho de propiedad intelectual, marca o patente;

{fy Cualguier incumplimiento a la Normatividad Aplicable
por parte del Contratista o cualquier Subcontratista, y
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{g) Cualquierreclamo de cualquier empleado del Contratista
o de cualquier Subcontratista con base en leyes en materia laboral
o de seguridad social.

Sin perjuicio de lo anterior, en ningun caso las Partes seran
responsables del lucro cesante a partir de que la CNH notifique la
resolucion de la rescision del Contrato.

CLAUSULA 27.
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

]

27.5 Arbitraje.

Sin perjuicio de lo previsto en la Clausula 27.4, cualquier otra
controversia que surja del presente Contrato o que se relacione con
el mismo y que no haya podido ser superada después de tres (3)
Meses de haber iniciado el procedimiento de conciliacién o que
éste hubiera sido rechazado por cualqguiera de las Partes conforme
a la Clausula 27.2 debera ser resuelta mediante arbitraje conforme
al Reglamento de Arbitraje de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional. La ley sustantiva aplicable sera la
estipulada en la Clausula 27.1y las controversias deberan resolverse
conforme a estricto derecho. El tribunal arbitral se integrard por tres
miembros, uno nombrado por la CNH, otro nombrado por el
Contratista, y el tercero (quien serd el presidente) nombrado de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional, en el entendido
que: (i) la Parte demandante deberd nombrar a su arbitro en la
notificacién de arbitraje y la Parte demandada tendra hasta treinta
(30) Dias contados a partir de que reciba personalmente la
notificacion de arbitraje para nombrar a su arbitro, y (ii} los dos
arbitros nombrados por las Partes tendran no menos de treinta (30)
Dias contados a partir de la aceptacion del nombramiento del
arbitro designado por el demandado, para designar, en consultas
con las Partes, al arbitro que actuara como Presidente del tribunal.
Las Partes acuerdan que en caso de que (i) la Parte demandada no
designe arbitro dentro del plazo sefalado; (ii}) alguna de las Partes
omita designar arbitro en los casos en los que resulte necesario
sustituir al arbitro designado en términos del Reglamento de
Arbitraje de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional, o (iii) en caso de haber desacuerdo en la designacion
del Presidente del tribunal, el Secretario General de la Corte
Permanente de Arbitraje de La Haya sera la autoridad que los
determine y resuelva lo conducente. El procedimiento arbitral se
conducira en espanol, tendra como sede la Ciudad de La Haya en el
Reino de los Paises Bajos y sera administrado por la Corte
Permanente de Arbitraje de La Haya. Cada una de las Partes
asumira sus propios gastos y costos que deriven del arbitraje.
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La ejecucion del laudo o sentencia en materia de arbitraje
debera llevarse a cabo en cumplimiento a lo dispuesto en la
Convencion sobre el Reconocimiento y Ejecucion de las Sentencias
Arbitrales Extranjeras y sera obligatoria y firme para las Partes.

Salvo pacto en contrario, las Partes acuerdan que el caracter
del arbitraje sera confidencial, con excepcion de aguellos aspectos
gue de conformidad con la Normatividad Aplicable deban
mantenerse publicos.

27.6 Consolidacion.

En caso que un arbitraje iniciado conforme a la Clausula 27.5
y un arbitraje iniciado conforme a lo previsto en el Anexo 2
involucren hechos o aspectos legales en comun, dichos arbitrajes
seran, a solicitud de las Partes, consolidados y tratados como un
solo arbitraje. Dicha consolidacion debera ser solicitada al panel
arbitral que se hubiera constituido primero de conformidad con la
Clausula 27.5. En dicho caso se considerara que el arbitro designado
por el Contratista fue también designado por el Garante, o
viceversa, y el arbitro seleccionado por la CNH para cualquiera de
los paneles que hubiera sido constituido primero, sera considerado
por la CNH para el arbitraje consolidado.

[.]

2% Renuncia Via Diplomatica.

El Contratista renuncia expresamente, en nombre propio y
de todas sus Filiales, a formular cualquier reclamo por la via
diplomatica respecto a cualquier asunto relacionado con el
presente Contrato.

]

CLAUSULA 29.
=P/ =D )Y DECLARACIONES DE LAS PARTES

29.1 Declaraciones y Garantias.

Cada Parte celebra este Contrato en nombre propio y en su
capacidad de entidad legal facultada para contratar por si misma, y
reconoce que ninguna Persona tendra responsabilidad u
obligacion del cumplimiento de sus obligaciones derivadas del
presente Contrato, la obligacion solidaria prevista en el numeral 22.3
de la Seccion Il de las Bases de Licitacion y la responsabilidad del
Garante en virtud de la Garantia Corporativa. Igualmente, cada
Parte declara y garantiza a la otra Parte que: (i} tiene plena
capacidad juridica para la celebracion y cumplimiento del presente
Contrato; (ii) ha cumplido con todos los requerimientos y obtenido
todas las autorizaciones gubernamentales, corporativas y de
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cualguier otra naturaleza necesarias para la celebracion y
cumplimiento del presente Contrato; (iii} este Contrato constituye
una obligacién legal, valida y vinculante la cual puede hacerse valer
en su contra de acuerdo con los términos del mismo, y (iv) sus
declaraciones en el preambulo de este Contrato son verdaderas.

29.2 Relacion de las Partes.

Ninguna de las Partes tendra la autoridad o el derecho para
asumir, crear o comprometer alguna obligacion de cualquier clase
expresa o implicita en representacion o en nombre de la otra Parte.
Ninguna disposicion en este Contrato implicara que el Contratista,
sus empleados, agentes, representantes o Subcontratistas son
representantes de la CNH. El Contratista sera considerado en todo
momento como contratista independiente y sera responsable de
SUs propias acciones, las cuales estaran sujetas en todo momento a
lo previsto en el presente Contrato y la Normatividad Aplicable.

]

CLAUSULA 31
NOTIFICACIONES

Todas las notificaciones y demas comunicaciones hechas en
virtud de este Contrato deberan ser por escrito y seran efectivas
desde la fecha en que el destinatario las reciba:

Ala CNH:
[.]

A PEP:

Av. Marina Nacional No. 329, Torre Ejecutiva Piso 8
Colonia Petréleos Mexicanos

Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México,

C.P. 113711

o en cualesquiera otras direcciones, segun cada Parte
notifique a la otra en la manera que se indica anteriormente.

CLAUSULA 32.
TOTALIDAD DEL CONTRATO

Este Contrato es una compilacion completa y exclusiva de
todos los términos y condiciones que rigen el acuerdo entre las
Partes con respecto al objeto del mismo y reemplaza cualqgquier
negociacion, discusion, convenio o entendimiento sobre dicho
objeto. Sin perjuicio de lo establecido en el numeral 8.6 de la
Seccion Il de las Bases de Licitacion, ninguna declaracion de
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agentes, empleados o representantes de las Partes que pudiera
haberse hecho antes de la celebracion del presente Contrato
tendrd validez en cuanto a la interpretacion de sus propios
términos. Quedan incorporados formando parte indivisible e
integrante del presente Contrato, los siguientes Anexos:

[.]

Anexo 2 Modelo de Garantia Corporativa

[..]
Anexo 4: Procedimientos Contables, Registro de Costos,
Gastos e Inversiones

[.]

Anexo 6: Modelo de Garantia de Cumplimiento
Anexo 7. Procedimientos de Procura de Bienesy Servicios
Anexo 8: Procedimientos de Entrega de Informacion y

Pago de Contraprestaciones del Fondo
Mexicano del Petrdleo para la Estabilizacion y el
Desarrollo

]

Anexo 10: Uso Compartido de Infraestructura

CLAUSULA 33
TISPOSICIONES DE TRANSPARENCIA

[..]
33.2 Conducta del Contratista y Filiales.

El Contratista y sus Filiales, declaran y garantizan que los
directores, funcionarios, asesores, empleados y su personal y el de
sus Filiales se sujetaran a las disposiciones aplicables en materia de
combate a la corrupcion.

El Contratista y sus Filiales declaran y garantizan que no han
ofrecido o entregado dinero o cualquier otro beneficio a un servidor
publico o a un tercero que de cualquier forma intervenga en alguno
o algunos de los actos dentro de este procedimiento de
contratacion, a cambio de que dicho servidor publico realice o se
abstenga de realizar un acto relacionado con sus funciones o con
las de otro servidor publico, con el propésito de obtener o mantener
una ventaja, con independencia de la recepcion de dinero o un
beneficio obtenido.

Asimismo se abstendran de realizar las siguientes conductas,
de manera general, ya sea directamente o a través de un tercero:
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[.]

Asimismo, el Contratista se asegurara que tanto él como sus
Filiales: (i) se apegaran y cumpliran en todo momento con
cualesquiera leyes y regulaciones anticorrupcion que sean
aplicables, y [(ii) creardn y mantendran controles internos
adecuados para el cumplimiento de lo previsto en esta Clausula.

33.3 Notificacion de la Investigacion.

El Contratista debera notificar a la CNH y a cualquier otra
Autoridad Gubernamental competente: (i) de manera inmediata a
gue tenga conocimiento, o que tenga motivos suficientes para
presumir, que ha ocurrido cualquier acto contrario a lo previsto en
la Clausula 33.2, y (ii} dentro de los cinco (5) Dias siguientes a que
tenga conocimiento de cualqguier investigacion o proceso iniciado
por cualquier autoridad, mexicana o extranjera, relacionado con
cualquier supuesta infraccion a lo dispuesto en esta Clausula 33.
Asimismo, el Contratista deberd mantener informada a la CNH
sobre el avance de la investigacion y proceso hasta su conclusion.

33.4 Conflicto de Interés.

El Contratista se compromete a no incurrir en ningun
conflicto de interés entre sus propios intereses (incluyendo los de
sus accionistas, Filiales y accionistas de sus Filiales) y los intereses
del Estado en el trato con los Subcontratistas, clientes y cualquier
otra organizacién o individuo que realice negocios con el
Contratista (sus accionistas, Filiales y accionistas de sus Filiales) con
respecto a las obligaciones del Contratista conforme al presente
Contrato. [..]"

CLAUSULA 3
EFECTOS

3.1 Conformacion del Contratista. A partir de la fecha de celebracion del presente
Convenio Modificatorio, PEP es responsable de las obligaciones inherentes al Contrato
y podra hacer valer susderechos en términos del Contrato y la Normatividad Aplicable.

3.2. Continuacién de la ~hligacidn solidaria. De conformidad con la Clausula 25.4,
inciso (a) subinciso (i) del Contrato, ECP continuda siendo solidariamente responsable
del cumplimiento de las obligaciones del Contratista incurridas o generadas hasta la
fecha de la cesion de los intereses de participacion a favor de PEP, quedando relevadas
de cualquier responsabilidad respecto de las obligaciones que se generen después de
la referida cesion.

3.3 No afectacién de derech: y obligaciones. El presente Convenio Modificato -
no implica novacion, prorroga o modificacion alguna de los demas términ
contractuales previstos en el Contrato y, sin perjuicio de lo previsto en la Clausula
del Contrato, es parte integrante del mismo.
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CLAUSULA 4
EJEMPLARES

Este Convenio Modificatorio se firma en cuatro (4) ejemplares equivalentes con el
mismo significado y efecto, y cada uno sera considerado como un original.

d TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes firman este Convenio Modificatorio en la
fecha mencionada al principio del mismo.

POR LA COMISION NACIONAL
DEHIDROC BUROS

AGUSTIN DIAZ LASTRA
COMISIONADO PRESIDENTE

PAT 'AMOS

TITULAR DE LA UNIDAD DE
ADMINISTRACION TECNICA DE
ASIGNACIONES Y CONTRATOS

18

POR EL CONTRATISTA

JUAN CARLOS GRANADOS
ZRNAND.__
APODERADO LEGAL
PEMEX EXPLORACION Y PRODUCCION
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ANEXO 2

MODELO DE GARANTIA
CORPORATIVA
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GARANTIA CORPORATIVA
SUSCRITA POR

-1

EN FAVOR DE

COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS
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CONTRATO DE GARANTIA

Formato A
El presente Contrato de Garantia (la "Garantia”) se suscribe el __de de
por __, una empresa organizada y existente conforme a las leyes de en

calidad de garante (el "Garante"), en favor de los Estados Unidos Mexicanos, por
conducto de la Comision Nacional de Hidrocarburos de México, en calidad de
beneficiario {en adelante, el “Beneficiario”), en relacién con el Contrato para la
Exploracion y Extracciéon de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Produccion
Compartida, de fecha __ de de
suscrito entre el Beneficiario por una parte, y XYZ por la otra, (segun el mismo vaya a ser
modificado de acuerdo con sus términos, el “Contrato”). Todos los términos escritos con
mayUscula inicial pero no definidos de otra forma en esta Garantia tendran el significado
gue se les da a los mismos en el Contrato.

CLAUSULAT1
GARANTIA

(@) El Garante, en este acto de manera subsidiaria e irrevocable,
garantiza al Beneficiario, el pago puntua!l de cualesquiera cantidades que XYZ deba pagar
al Beneficiario en virtud del Contrato, asi como el cumplimiento puntual y oportuno de
todasy cada una de las obligaciones de XYZ, de conformidad con el Contrato, hasta por
el monto de XXXXXX (XXXXXX) millones de doélares. Esta Garantia constituye una
garantia de pago y de cumplimiento y no meramente de cobranza, la cual debera
permanecer en pleno vigor y efecto hasta que todas las obligaciones de XYZ garantizadas
por la misma, sean pagadas o cumplidas en su totalidad, sujeto a lo dispuesto en la
Clausula 19.7 del Contrato y la clausula 2 de esta Garantia.

(b) La garantia de pago y cumplimiento dispuesta en esta Garantia
constituye una garantia continua y absoluta y debera aplicarse a todas las obligaciones en
virtud del Contrato cuando éstas se originen. Sin limitar la generalidad de lo anterior, la
garantia del Garante no serd liberada, extinguida o de otra forma afectada por: (i)
cualesqguiera cambios en el nombre, actividades autorizadas, existencia legal, estructura,
personal o propiedad directa o indirecta de XYZ; (ii) insolvencia, quiebra, reorganizacién o
cualguier otro procedimiento similar que afecte a XYZ o a sus respectivos activos, o (iii)
cualguier otro acto u omisidén o retraso de cualquier tipo de XYZ, el Beneficiario o
cualquier otra Persona. La garantia cubrird especificamente obligaciones contenidas
dentro del Contrato y por ningln motivo serd ejecutada por aquellas que deriven de
responsabilidad extracontractual de cualguier indole a las que le serd aplicable la
Normatividad Aplicable independientemente del contenido del Contratoy de la Garantia.

(c) En la medida permitida por la Normatividad Aplicable, el Garante
conviene gue, sin la notificacion y sin la necesidad de una confirmacién, consentimiento
0 garantia adicional de su parte, las obligaciones de XYZ aqui garantizadas podran ser
en ocasiones, de conformidad con el Contrato, renovadas, ampliadas, incrementadas,
aceleradas, modificadas, reformadas, transigidas, renunciadas, liberadas o rescindidas,
todo lo anterior sin impedir o afectar la obligacién del Garante conforme a esta Garantia.

(d) La Garantia aqui celebrada responde, como elemento determinan
de la voluntad del Beneficiario, al hecho de que el Contratista respaldado aqui por el Garant
cumplié con los requisitos contenidos en el inciso (c) de la Clausula 18.2 del Contrato
entera satisfaccion del Beneficiario y optd por determinar el monto garantizado ¢
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términos del inciso (a) de la presente Clausula.

CLAUSULA 2
RESTITUCION

Las responsabilidades del Garante en virtud de esta Garantia deberan ser
automaticamente restituidas en caso de y hasta el punto en que, por cualquier razén,
cualquier pago o cumplimiento hecho por o en nombre de XYZ en relacién con las
obligaciones aqui garantizadas, se recupere de o se reembolse por el Beneficiario o
cualguier otra parte como resultado de cualquier procedimiento de quiebra,
insolvencia, reorganizacion o cualguier otro.

CLAUSULA 3
DECLARACIONES Y GARANTIAS

El Garante en este acto declara y garantiza que: (i) tiene plena capacidad
juridica para la celebracion y cumplimiento de esta Garantia; (ii} ha cumplido con todos
los requerimientos corporativos y de otra naturaleza necesarios para la celebracién y
cumplimiento de esta Garantia; (iii} ha obtenido todas las autorizaciones corporativas y
de otra naturaleza necesarias para la celebracién y cumplimiento de esta Garantia, y (iv)
esta Garantia constituye una obligacion legal, valida y vinculante de dicho Garante la
cual puede hacerse valer en su contra de acuerdo con sus términos.

CLAUSULA 4
VALIDEZ

Si cualquier disposicién de esta Garantia o la aplicacién de la misma a
cualqguier circunstancia se declara por cualguier motivo nula o no exigible, el resto de
esta Garantia y la aplicacion de dicha disposicidon a otras circunstancias no debera verse
afectada por tal circunstancia.

CLAUSULA 5
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

(@) Esta Garantia se regird e interpretarda de conformidad con la
legislacion federal de los Estados Unidos Mexicanos.

(b) El Garante y el Beneficiario convienen que lo establecido en la
Clausula 27 le serd aplicable a cualquier controversia derivada o relacionada con esta
Garantia. El Garante acepta que, a solicitud del Beneficiario, cualquier procedimiento
arbitral en virtud de esta Garantia podra consolidarse con cualquier otro que involucre
hechos o aspectos legales en comun gue hubiera sido iniciado en virtud del Contrato.
Cuando haya necesidad de que las partes del arbitraje nombren a algun miembro del
tribunal, el Garante y, en su caso el Contratista y cualguier otro garante, nombraran a
uno en forma conjunta.

(c) El Garante conviene en pagar todos los Costos, gastos y honorario
razonables y documentados, incluyendo honorarios de abogados, en que el Beneficiari
pueda incurrir en la ejecucion de esta Garantia.
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CLAUSULA 6
NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion u otra comunicacion relacionada con esta Garantia
debera de hacerse por escrito y entregarse personalmente, por mensajeria, por correo
certificado o registrado (0 en una forma sustancialmente similar al correo) en la forma
siguiente:

Siala CNH:

Sia XYz

Si al Garante:

Cualqguiera de las partes de esta Garantia podra, mediante una notificacién por
escrito a las otras partes, cambiar la direccién a la cual deberan de estar dirigidas las
notificaciones. Cualquier notificacion u otra comunicacién, deberad de considerarse que
ha sido realizada al momento de recepcion por el destinatario. Todas las
comunicaciones en relacidén con esta Garantia deberan ser en espanol.

CLAUSULA 7
IDIOMA

Esta Garantia se celebra en el idioma espafol. Cualquier traduccion de esta
Garantia sera unicamente para efectos de conveniencia y no sera considerada para la
interpretacién de la misma.

CLAUSULA
EJEMPLARES

Esta Garantia podra ser firmada por las partes de la misma en ejemplare
separados, cada uno de las cuales cuando sea firmado y entregado se considerara u
original, pero todos los ejemplares en su conjunto deberan constituir uno solo y ¢«
mismo instrumento.
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes firman esta Garantia en la fecha
mencionada al principio de la misma.

L1

como Garante

Por:
Nombre:
Titulo:

CONVIENE Y ACEPTA:
COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS
Como Beneficiario

por:

Nombre:
Titulo:
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CONTRATO DE GARANTIA

Formato B
El presente Contrato de Garantia (la “Garantia") se suscribe el __de de
por ___, una empresa organizada y existente conforme a las leyes de en

calidad de garante (el “Garante"), en favor de los Estados Unidos Mexicanos, por
conducto de la Comision Nacional de Hidrocarburos de México, en calidad de
beneficiario (en adelante, el “Beneficiario”), en relacién con el Contrato para la
Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Produccion
Compartida, de fecha __ de de
suscrito entre el Beneficiario por una parte, y XYZ por la otra, (segun el mismo vaya a ser
modificado de acuerdo con sus términos, el “Contrato”). Todos los términos escritos con
mayuscula inicial pero no definidos de otra forma en esta Garantia tendran el significado
que se les da a los mismos en el Contrato.

CLAUSULA1
GARANTIA

(a) El Garante, en este acto de manera subsidiaria e irrevocable,
garantiza al Beneficiario el pago total, puntual y completo de cualesquiera cantidades
gue XYZ deba pagar al Beneficiario en virtud del Contrato, asi como el cumplimiento
puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones de XYZ, de conformidad
con el Contrato. Esta Garantia constituye una garantia de pago y de cumplimientoy no
meramente de cobranza, la cual debera permanecer en pleno vigor y efecto hasta que
todas las obligaciones de XYZ garantizadas por la misma, sean pagadas o cumplidas en
su totalidad, sujeto a lo dispuesto en la Clausula 19.7 del Contrato y la clausula 2 de esta
Garantia.

(b) La garantia de pago y cumplimiento dispuesta en esta Garantia
constituye una garantia continua y absoluta y debera aplicarse a todas las obligaciones
en virtud del Contrato cuando éstas se originen. Sin limitar la generalidad de lo anterior,
la garantia del Garante no sera liberada, extinguida o de otra forma afectada por: (i)
cualesquiera cambios en el nombre, actividades autorizadas, existencia legal,
estructura, personal o propiedad directa o indirecta de XYZ, (ii) insolvencia, quiebra,
reorganizacion o cualquier otro procedimiento similar que afecte a XYZ o a sus
respectivos activos, o (iii) cualguier otro acto u omisién o retraso de cualquier tipo de
XYZ, el Beneficiario o cualquier otra Persona. La garantia cubrird especificamente
obligaciones contenidas dentro del Contrato y por ningln motivo sera ejecutada por
aquellas que deriven de responsabilidad extracontractual de cualquier indole a las que
le sera aplicable el marco normativo correspondiente independientemente de lo
contenido en el Contrato y en la Garantia.

(c) En la medida permitida por la Normatividad Aplicable, el Garante
conviene gue, sin la notificaciéon y sin la necesidad de una confirmacion, consentimiento
o garantia adicional de su parte, las obligaciones de XYZ aqui garantizadas podran ser
en ocasiones, de conformidad con el Contrato, renovadas, ampliadas, incrementadas.
aceleradas, modificadas, reformadas, transigidas, renunciadas, liberadas o rescindic
todo lo anterior sin impedir o afectar la obligacién del Garante conforme a e
Garantia.
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CLAUSULA 2
RESTITUCION

Las responsabilidades del Garante en virtud de esta Garantia deberan ser
automaticamente restituidas en caso de y hasta el punto en que, por cualquier razon,
cualquier pago o cumplimiento hecho por o en nombre de XYZ en relacién con las
obligaciones aqui garantizadas, se recupere de o se reembolse por el Beneficiario o
cualquier otra parte como resultado de cualquier procedimiento de quiebra,
insolvencia, reorganizacion o cualquier otro.

CLAUSULA 3
DECLARACIONES Y GARANTIAS

El Garante en este acto declara y garantiza que: (i) tiene plena capacidad
juridica para la celebracion y cumplimiento de esta Garantia; (ii) ha cumplido con todos
fos requerimientos corporativos y de otra naturaleza necesarios para la celebraciéon y
cumplimiento de esta Garantia; (iii) ha obtenido todas las autorizaciones corporativas y
de otra naturaleza necesarias para la celebracion y cumplimiento de esta Garantia, y (iv)
esta Garantia constituye una obligacidon legal, valida y vinculante de dicho Garante la
cual puede hacerse valer en su contra de acuerdo con sus términos.

CLAUSULA 4
VALIDEZ

Si cualguier disposiciéon de esta Garantia o la aplicacion de la misma a
cualqguier circunstancia se declara por cualquier motivo nula o no exigible, el resto de
esta Garantia y la aplicacion de dicha disposicidén a otras circunstancias no debera verse
afectada por tal circunstancia.

CLAUSULAS
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

(a) Esta Garantia se regird e interpretara de conformidad con la
legislacion federal de los Estados Unidos Mexicanos.

(b) El Garante y el Beneficiario convienen que lo establecido en la
Clausula 27 le serd aplicable a cualquier controversia derivada o relacionada con esta
Garantia. El Garante acepta que, a solicitud del Beneficiario, cualguier procedimiento
arbitral en virtud de esta Garantia podra consolidarse con cualquier otro que involucre
hechos o aspectos legales en comun que hubiera sido iniciado en virtud del Contrato.
Cuando haya necesidad de que las partes del arbitraje nombren a algun miembro del
tribunal, el Garante y, en su caso el Contratista y cualquier otro garante, nombraran a
uno en forma conjunta.

(c) El Garante conviene en pagar todos los Costos, gastos y honoral

razonables y documentados, incluyendo honorarios de abogados, en que el Benefici:
pueda incurrir en la ejecuciéon de esta Garantia.
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CLAUSULA 6
NOTIFICACIONES

Cualquier notificacidon u otra comunicacion relacionada con esta Garantia
debera de hacerse por escrito y entregarse personalmente, por mensajeria, por correo
certificado o registrado (o en una forma sustancialmente similar al correo) en la forma
siguiente:

Siala CNH:

Sia XYZ:

Si al Garante:

Cualguiera de las partes de esta Garantia podra, mediante una notificacion
por escrito a las otras partes, cambiar la direccidn a fa cual deberan de estar dirigidas las
notificaciones. Cualquier notificacion u otra comunicacion, debera de considerarse que
ha sido realizada al momento de recepcidn por el destinatario. Todas las
comunicaciones en relacion con esta Garantia deberan ser en espafiol.

CLAUSULA7
IDIOMA

Esta Garantia se celebra en el idioma espafol. Cualquier traduccién de
esta Garantia sera unicamente para efectos de conveniencia y no sera considerada para
la interpretacion de la misma.

CLAUSULA 8
EJEMPLARES

Esta Garantia podra ser firmada por las partes de la misma en ejemplarc
separados, cada uno de las cuales cuando sea firmado y entregado se considerara L
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original, pero todos los ejemplares en su conjunto deberan constituir uno soloy el mismo
instrumento.

EN 1 S>5TIMONIO DE LO CUAL, las partes firman esta Garantia en la
fecha mencionada al principio de la misma.

1

como Garante

Por:
Nombre:
Titulo:

CONVIENE Y ACEPTA:
COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS
Como Beneficiario

Por:
Nombre:
Titulo:

10 AREA CONTRACTUAL 8



Contrato No. CNH-R02-L01-A8.CS/2017

ANEXO 4
PROCFEDIMIENTOS CONTABLES,

REGISTRO DF COSTNS, CASTOC ©
INVERSIONES
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PROCEDIMIENTOS CONTABLES, REGISTRO DE COSTOS, GASTOS E INVERSIONES

Procedimientos de Contabilidad, de Registro y Recuperacion de

Costos Seccioén I. De la contabilidad.

11

12

13

14

Estos Procedimientos de Contabilidad, de Registro y Recuperacion de Costos
tienen por objeto definir la manera en la que el Contratista registrara e informara
las operaciones que se deriven del objeto del Contrato.

Para efectos de este Anexo 4, en adicion a las definiciones establecidas en el
Contrato, se consideraran las definiciones incluidas en los lineamientos aplicables
que emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacion del
Contrato.

El Contratista debera llevar su contabilidad conforme a lo establecido en el
Cdédigo Fiscal de la Federacion, su Reglamento y las Normas de Informacion
Financiera vigentes en México, misma que debera plasmarse en idioma espafiol
y consignar los valores en la Moneda de Registro, en pesos mexicanos,
independientemente de la Moneda Funcional y Moneda de Informe utilizada por
el Contratista que sera en Dolares.

Independientemente de lo establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacion, el
Contratista debera mantener la contabilidad, informacién y documentacion
relacionada con los Costos en su domicilio fiscal por un plazo de cinco (5) Afos
después de que haya concluido el Contrato.

El Contratista debera registrar los ingresos por la venta de los Hidrocarburos y los
gue reciba por la prestacion de servicios a terceros a que se refiere el Anexo 10 o
por la venta o disposicion de Subproductos en el sistema informatico que el
Fondo ponga a su disposicion.

Seccioén Il. De la Cuenta Operativa.

1.5

1.6

1.7

1.8

Los Costos relacionados con el objeto del Contrato, seran registrados dentro de
la Cuenta Operativa en el Periodo que se realicen de acuerdo al catélogo de
cuentas contables publicado por el Fondo y conforme a lo sefialado en el
numeral 1.8 del presente Anexo 4.

Para el propdsito del pago de las Contraprestaciones, los montos de los
conceptos a los que hace referencia el numeral anterior no sufriran ajuste
inflacionario para efectos de la recuperacién de los mismos.

El Contratista no podrad duplicar Costos que ya hubieren sido registrados en la
Cuenta Operativa. En el caso en que el Contratista participe en mas de un
Contrato, solo podra registrar las cantidades amparadas y/o desglosadas por los
Comprobantes Fiscales Digitales por Internet y/o comprobantes de residente
en el extranjero correspondientes a los Costos, efectivamente pagados para la
ejecucién de las actividades incurridas al amparo de este Contrato.

El Contratista debera registrar los Costos por rubro de Actividad Petrolera, Su
actividad Petrolera y Tarea;, Centro de Costos, categoria de Costo y cuer
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contable que para tal efecto se establezca en el sistema informatico del Fondo,
conforme al Programa de Trabajo y Presupuesto autorizados por la CNH. Los
Costos en que el Contratista incurra entre la Fecha Efectiva y la aprobacion del
primer Programa de Trabajo podran registrarse en el sistema informatico del

Fondo de acuerdo a lo establecido en este numeral posterior a la aprobacion del
primer Programa de Trabajo.

Respecto a las Actividades Petroleras, Sub-actividades y Tareas se debera incluir,
en su caso los siguientes rubros:
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Araa Campo Yac 2nto Pozo
pOZO(z,U)

Yacimientop, Pozopiy
Pozog..,

Pozopay,
pOZOQ]zJ)

Yacimientog, P0z0p2y

Campogy Poz0g.. )
pOZO(z,zlk)

pOZO(Z‘ 1)

Yacimientoy, Pozog, 2
pOZO(z' )

Area Pozoe »
Contractual P0z0gcy

Yacimientopq Poz0gcy)
Pozoge.
Pozogem
FOZO[ 1y

Yacimiento, Pozoy 1z
Pozo.,

Pozo 1n
Pozo, 2y

Yacimiento, Pozo 23
Pozoy 2,
Pozo; 24
Pozo, .

Campo;

Yacimiento, Pozo, , 5
Pozo,

Pozo, . g
Pozo: an

YaCimientO( d) pOZO( .d.2)
Pozo, 4,

P0oz0| aq
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Area Campo | vacimiento Pozo
Pozola 1 1 |
Yacimiento(a,l)| rozoya,,2)
Pozo(a],..)
Pozolalr)

Pozuia,z,
Yacimiento(a,2 Pozo(a,2,2
Campofa) |) !

Area "’UZO(a,Z,...
Contractual )

Pozo(a,2,s)
Pozo(a,..])
Yacimiento(a,..| Pozo(a,...,2
) )
Pozo(a,
)
Pozo(a,...t)
Pozo(ae])
Yacimiento(a,e ;DOZO(a,e,z
)

Pozo(a.e,...
)
Pozo(aeu
i )
Infraestructura comun del Area
_(‘rmtractual

Administracion aeneral

La delimitacion del Campo debera considerar los Planes de Desarrollo aprobados
por la CNH para el Area Contractual.

Las cuentas contables se agruparan por categoria de Costos conforme al
catalogo de cuentas contables que para tal efecto publique el Fondo.

Seccidn lll. Del sistema de registro de informacioén.

1.9

El Contratista debera contar con un sistema electronico que permita ta
elaboracion de registros y generacioén de reportes de las operaciones financieras
y contables para la transferencia electronica de la contabilidad, informacion y
documentacién relacionada con las operaciones de la Cuenta Operativa al
sistema informatico que para tal efecto publique el Fondo. La informacion
debera contar con las especificaciones establecidas por el Fondo, mismas gue
tendran que actualizarse de acuerdo a las modificaciones que se emitan para tal
efecto.

El sistema informatico del Contratista estara disefado para contar con
informacion financiera de Costos y créditos, asi como de produccién y s
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valuacioén; adicionalmente, debera contar con la capacidad de registrar otra
informacidén cuantitativa no financiera que se requiera para la adecuada
administracion del Contrato.

Seccidén IV. Requisitos de la informacién y documentacion relacionada con los Costos.

110 La informacion y documentacion relacionada con los Costos deberan contener,
segun sea el caso:

(a) El Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI);
(b) Pedimentos aduanales;
(c) Contratos;

(d) Comprobante de pago (transferencias y/o cheques). Los pagos cuyo monto
excedan de $2,00000 MN. (dos mil pesos), se efectuardan mediante
transferencia electrénica de fondos desde cuentas abiertas a nombre del
Contratista en Instituciones que componen el Sistema Financiero Mexicanoy
las entidades que para tal efecto autorice el Banco de México; cheque
nominativo de la cuenta del Contratista, tarjeta de crédito, débito o de
servicios;

{e) Comprobante de proveedor residente en el extranjero, el cual debera cumplir
con los requisitos previstos en las disposiciones fiscales vigentes en México;

(f) Paralarecuperacion de las reservas de Abandono adicionaimente:
i Contrato de constitucion del Fideicomiso de Abandono;
i, Registros trimestrales de aportacién al Fideicomiso de Abandono, y

i, Monto global estimado de los Costos de Abandono conforme al Plan
de Evaluacién, al Plan de Desarrollo y a la Norma de Informacion
Financiera C-18.

Seccion V. De la conversiéon de Costos pagados en Moneda Extranjera.

m Para la conversion de los Costos en Moneda Extranjera, se considerara el tipo de
cambio de la Moneda de Registro con el Délar hasta la diezmilésima cifra que el
Banco de México publique en el Diario Oficial de la Federacién el Dia Habil
anterior a aguél en que se realice la transaccién. Los Dias en que el Banco de
México no publique dicho tipo de cambio, se aplicara el ultimo tipo de cambio
publicado con anterioridad al Dia en que se realice la transaccion.

La equivalencia del peso mexicano en Moneda Extranjera, distinta al Ddélar que
regira para efectos de informe, se calculara multiplicando el tipo de cambio a que
se refiere el parrafo anterior, por el equivalente en Ddlares de la moneda de que
se trate, de acuerdo con la tabla gque mensualmente publique el Banco de
México durante la primera semana del Mes inmediato siguiente a aquél al que
corresponda.

Toda transaccion en Moneda Extranjera debe reconocerse inicialmente en la

10 AREA CONTRACTUAL 8



Contrato No. CNH-R02-L01-A8.CS/2017

Moneda de Registro aplicando el Tipo de Cambio Histérico, dicho resultado se
calculara multiplicando la transaccion por el tipo de cambio redondeado hasta la
centésima.

Seccién VI. De la Reserva de Abandono.

112

113

C

114

115

Conforme a lo dispuesto en el Contrato, el Contratista deberéa crear la reserva de
Abandono conforme a la Norma de Informacién Financiera C-18, en la cual
registrara las provisiones y reservas de Abandono que realice y conforme al
Contrato y a las reglas que para tal efecto emitan la CNH y la Agencia. Para tal
efecto, el Contratista debera constituir el Fideicomiso de Abandono.

El Contratista establecerd como el objeto del Fideicomiso de Abandono la
creacion de una reserva para el fondeo en las operaciones de Abandono en el
Area Contractual y conforme a las condiciones establecidas en el presente
Contrato. El Contratista solamente podra hacer uso de los fondos depositados en
dicho fideicomiso para la ejecucion de las actividades correspondientes al
Abandono de conformidad con los Planes de Desarrollo aprobados por la CNH.
Cada Periodo, el Contratista aportara a dicho fideicomiso los recursos para el
fondeo en las operaciones de Abandono en el Area Contractual conforme se
establece en el Contrato y no tendra derecho a dar en garantia, ceder o disponer
de cualquier otra forma de estos fondos, sin previo consentimiento por escrito de
la CNH y previo aviso a la Secretaria de Hacienda.

En caso que los fondos de la cuenta de Abandono sean insuficientes para cubrir
todos los Costos de Abandono, el Contratista sera responsable de cubrir el monto
faltante de conformidad con lo establecido en el Contrato. En el contrato del
Fideicomiso de Abandono se deberd establecer que en el caso de existir un
remanente en el fondo una vez que se hayan cubierto los Costos de Abandono,
los recursos se deberan enterar al Fondo previa autorizacion de la CNH que
certifigue el total cumplimiento de las obligaciones de Abandono conforme el
presente Contrato y los Planes de Desarrollo aprobados.

:cién VII. De los Costos Elegibles.

Se consideran como Costos Elegibles aquellos Costos que sean estrictamente
indispensables para la realizacion de las Actividades Petroleras incurridas a partir
de la Fecha Efectiva y hasta la terminacion del Contrato, siempre y cuando
cumplan con los requisitos sehalados en los Anexos 4, 7y 8,y en los lineamientos
gue para tal efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de
adjudicacion del Contrato.

No se consideran como Costos Elegibles aquellos Costos que no sean
estrictamente indispensables, no sean inherentes al objeto del Contrato; los que
no cumplan con los Anexos 4, 7 y 8, y con los lineamientos que para tal efecto
emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacion del Contrato;
aquellos que se efectien antes de la Fecha Efectiva; después del Punto de
Medicién; los que no cuenten con el respaldo documental correspondiente o que
no hayan sido registrados en la Cuenta Operativa y los que se encuentren
sefalados en el numeral 1.20 del presente Anexo 4.

Seccién VIII. De los Costos Recuperables en Contra .
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Se consideraran como Costos Recuperables aquellos Costos Elegibles incluidos
en los Presupuestos y Programas de Trabajo aprobados por la CNH, siempre que
hayan sido efectivamente pagados y que para su determinacion y registro se
cumpla con los Anexos 4, 7 y 8, y con los lineamientos que para tal efecto emita
la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacion del Contrato.

Para la aplicacion de los Costos Recuperables se deberdan de considerar, en
primer término, los gastos operativos y, en segundo fugar, las inversiones. Dentro
de cada uno de los rubros antes sefialados el orden de prelacion aplicado
correspondera en funcidon del ejercicio de los mismos.

Para la determinacion de los Costos Recuperables, los Costos Elegibles
contemplados en el Programa Minimo de Trabajo y en el Incremento del
Programa Minimo seran reconocidos con un valor adicional de 25% del monto
original incluido en los Presupuestos y Programas de Trabajo aprobados por la
CNH, siempre que éstos cumplan con lo dispuesto en los Anexos 4, 7y 8, y con los
lineamientos que a su efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha
de adjudicacion del Contrato.

La recuperacion de Costos a favor del Contratista se pagard una vez que el
Contratista inicie la produccién de Hidrocarburos al amparo de este Contrato, por
lo que en tanto no exista produccién, bajo ninguna circunstancia seran exigibles
las Contraprestaciones a favor del Contratista ni se le otorgara anticipo alguno.

El Contratista podrd recuperar los derechos y aprovechamientos que se
establezcan por la administraciéon y supervision del Contrato o la supervision y
vigilancia de las actividades realizadas al amparo del mismo, que realicen la CNH
y la Agencia.

El Contratista podra recuperar cualquier costo y gasto administrativo (overhead)
indirecto u otro similar, que se genere por servicios o actividades que tengan
origen fuera de territorio mexicano, sin importar su denominacion hasta el uno
punto cinco por ciento (1.5%) del Presupuesto autorizado. El pago de estos costos
hasta el porcentaje indicado incluird la compensacion total de las Personas
relacionadas donde quiera que se encuentren ubicadas y por cualquiera que
hubiera sido su asistencia. Los costos y gastos administrativos directos
generados dentro de territorio mexicano seran reconocidos como un elemento
del catalogo de cuentas.

Se consideraran como Costos Recuperables, en términos de lo establecido en
este Anexo 4:

(a) Los pagos por concepto de tarifas en que el Contratista incurra por el uso
de infraestructura compartida a que se refiere el Anexo 10, siempre que
no exceda la tarifa maxima determinada de conformidad con el
mencionado Anexo 10;

(b) Los Costos adicionales en que incurra el Contratista para prestar servicios
a terceros conforme lo dispuesto en el Anexo 10;

(c) Los Costos adicionales en que incurra el Contratista, necesarios para
venta o disposicion de Subproductos, y
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(d} Los pagos por concepto de primas de seguros gue sean requeridos
por la Agencia.

Los Costos considerados en este numeral deberan ser considerados en los Planes
de Trabajo y Presupuestos que autorice la CNH.

No seran considerados Costos Elegibles y por ende Costos Recuperables, los
conceptos gue se enuncian a continuacidon, aun cuando se encuentren
relacionados directa o indirectamente con las actividades inherentes al Contrato:

(@) Cualguier Costo distinto de los Costos Elegibles;

{b) Los Costos cuyos rubros o actividades no se hayan incluido en los
Presupuestos y Programas de Trabajo aprobados por la CNH, o aquellos en
exceso de los Costos que habiendo sido contemplados en el Presupuesto
vigente (i) eleven el Presupuesto total por arriba de cinco por ciento (5%) del
monto vigente aprobado por la CNH, o {(ii) eleven el Presupuesto contemplado
para el rubro o actividad conforme el catdlogo de cuentas contables por arriba del
diez por ciento (10%) del Presupuesto conforme a lo establecido en el Anexo 4y
en los lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes
a la fecha de adjudicacion del Contrato. Lo anterior sin menoscabo de que los
Costos incurridos entre la Fecha Efectiva y la aprobacion del primer Presupuesto
puedan ser considerados Costos Elegibles y por ende Costos Recuperables, en
términos de lo establecido en este Anexo 4;

(c) Los Costos financieros;

(d) Los Costos en que se incurra por negligencia o conducta fraudulenta, dolosa,
mala fe o culpa del Contratista, sus Subcontratistas o sus respectivas Filiales;

(e) Cualqguier donacién o regalo;

(fi Los Costos por concepto de servidumbres, derechos de via, ocupaciones
temporales o permanentes, arrendamientos o adquisicion de terrenos,
indemnizaciones y cualquier otra figura analoga, que se derive de lo dispuesto
en el articulo 27 y en el Capitulo IV del Titulo IV de la Ley de Hidrocarburos;

(g) Los Costos en gue se incurra por cualquier tipo de servicios juridicos y de
asesoria, excepto los que se deriven de estudios geoldgicos para la Evaluacion y
Extracciéon de Hidrocarburos que hayan sido aprobados en los Programas de
Trabajo y su respectivo Presupuesto;

(h) Cualqguier Costo incurrido por incumplimiento de forma directa o indirecta
del Contrato, de acuerdo con la experiencia y Mejores Practicas de la Industria o
de las leyes aplicables;

(i) Los Costos derivados del incumplimiento de la Normatividad Aplicable y de
las Mejores Practicas de la Industria incluyendo las de administracion de riesgos;

(j)) Los Costos relacionados con la capacitacion y programas de entrenamien

gue no sean indispensables para la operacion eficiente del proyecto y no !
establezcan de manera general;
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(k) Cualquier Costo relacionado con planes de incentivos a largo plazo para el
personal del Contratista;

{}  Los Costos derivados del incumplimiento de las condiciones de garantia de
bienes y servicios adquiridos, asi como las que resulten de la adquisicion de
bienes que no cuenten con una garantia del fabricante o su representante contra
los defectos de fabricacién de acuerdo con las practicas generalmente utilizadas
en la industria petrolera;

{m) Los Costos por el uso de tecnologias propias, excepto aquellas que cuenten
con la informacién, documentacion y/o evidencia con la cual se demuestre para
efecto de las operaciones celebradas con partes relacionadas, tanto residentes
en territorio nacional como en el extranjero, que fueron determinadas
considerando los precios y montos de contraprestaciones que hubieran utilizado
con o entre partes independientes en operaciones comparables;

(n) Los montos registrados como provisiones y reservas de fondos, excepto
aqguéllos para el Abandono de las instalaciones conforme al Plan de Evaluacion,
al Plan de Desarrollo y a la Norma de Informacidn Financiera C-18;

{0) Los Costos asociados a las actividades de Abandono conforme al Plan de
Evaluacion y al Plan de Desarrollo que sean fondeados a través de la reserva
constituida en el Fideicomiso de Abandono;

(p) Los Costos legales por cualquier arbitraje, conciliacion o disputa gue
involucre al Contratista, sus contratistas o Subcontratistas;

(g) Las comisiones pagadas a corredores, agentes o comisionistas;

{r) Los pagos por concepto de la Cuota Contractual para la Fase Exploratoria
correspondiente al Contrato;

(s) Cualqguier contraprestacion, Costo o erogacion correspondientes a otro contrato;

(t) Los Costos por encima de precios de mercado de acuerdo a lo sefalado en
los numerales 1.22 del presente Anexo y 1.5 del Anexo 7;

(u) Aqguellos que no sean estrictamente indispensables para la actividad objeto
del Contrato;

(v) Los Costos relacionados con la comercializacién o transporte de Petrdleo,
Gas Natural y Condensados, mas alla de los Puntos de Medicién y/o entrega;

(w) Las multas o sanciones econdmicas en que se incurra por el incumplimiento
de obligaciones legales o contractuales;

(x) Los Costos relacionados con el empleo de un experto independiente con el
propdsito de resolver disputas legales;

(y} Cualguier retencion asociada a los impuestos correspondientes a

trabajadores del Contratista, asi como el pago de la participacién de
trabajadores en las utilidades de las empresas;
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(z) Lasdisminuciones en el valor de los bienes no usados en la industria petrolera;

(aa) Cualquier Costo relacionado con relaciones publicas y/o costos y gastos de
representacion del Contratista y sus partes relacionadas, incluyendo cabildeo,
promocién o publicidad;

(bb) Cualquier Costo de actividades realizadas derivadas de situaciones de
emergencia que requieran de accion inmediata y que no hubieren sido
autorizadas posteriormente por la CNH o la Agencia;

(cc) Los pagos por concepto de primas de seguros que no sean autorizados por
la Agencia, y

(dd)Las Obligaciones de Caracter Fiscal que pague el Contratista, salvo en caso que
i) se apliguen contribuciones especificas a la industria de Exploraciéon vy
Extraccion de Hidrocarburos distintas a las que estuviesen vigentes al momento
del fallo por el que se adjudico el Contrato, y gue en ningun caso podran referirse
a contribuciones de caracter general; o ii) se modifiquen elementos especificos a
la industria de Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos para la determinacion
de las contribuciones vigentes al momento del fallo por el que se adjudico el
Contrato, en cuyo caso se podra recuperar un monto tal que permita restaurar el
balance econdmico del Contratista respecto de dicha contribucién o
modificacién, segun corresponda, de haberse mantenido las condiciones
econdmicas relativas a los términos fiscales prevalecientes al momento del fallo
por el que se adjudicod el Contrato. Para tal efecto la Secretaria de Hacienda
establecera el mecanismo correspondiente.

Seccién IX. De las operaciones con partes relacionadas.

1.21 Se considerara que el Contratista realiza operaciones con partes relacionadas,
residentes en el extranjero o en el pais, cuando se encuentre en los supuestos
establecidos en los articulos 90, dltimo parrafo, y 179 quinto parrafo de la Ley del
Impuesto sobre la Renta. Para estos efectos, en las operaciones que realicen,
estara obligado a determinar sus ingresos y Costos celebrados entre partes
relacionadas considerando los precios y montos de las contraprestaciones que se
hubieren utilizado con o entre partes independientes en operaciones
comparables en los términos, métodos y condiciones establecidos en la citada
ley.

1.22 El Contratista que celebre operaciones con partes relacionadas debera
demostrar que éstas se pactaron a precios de mercado. Para demostrar que la
transaccion fue pactada a precios de mercado el Contratista debera hacer uso de
los métodos establecidos en el presente Anexo 4y en el Anexo 7 y descritos en
las Guias sobre Precios de Transferencia para Empresas Multinacionales y las
Administraciones Fiscales, aprobadas por el Consejo de la Organizacion para la
Cooperaciéony el Desarrollo Econdmico en 1995 o aquellas que las sustituyan.

Para operaciones menores a $20,000,000 USD (veinte millones de Délares) o su
eqguivalente en moneda nacional, el Contratista debera conservar dict
informacion, documentacion y/o evidencia de conformidad con el presen
Anexo y el Anexo 10 del Contrato, y

Para operaciones mayores a $20,000,000 USD (veinte millones de Ddlares) o :
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equivalente en moneda nacional, el Contratista debera conservar y entregar
dicha informacion, documentacion y/o evidencia conforme a los Lineamientos
que para tal efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de
adjudicacién del Contrato, a través del sistema informatico que para tal efecto
establezca el Fondo, asi como toda la informacién necesaria para su entrega a la
Secretaria de Hacienda, en caso de requerirlo, para replicar el o los analisis
realizados.

’n X. Del activo fijo.

Cuando el Contratista pretenda enajenar bienes cuyos Costos hubieran sido
recuperados parcial o totalmente, deberd contar con el dictamen técnico de la
CNH, por el cual justifigue que el bien a enajenar ya no es indispensable para el
fin del Contrato.

Para determinar el valor del bien enajenado, se considerara el valor en libros
remanente o valor de desecho del bien, siempre que no sea inferior al precio de
mercado conforme a los numerales 1.21y 1.22, del presente Anexo 4.

Como resultado de las labores de verificacion por parte de la Secretaria de
Hacienda, y en caso de no demostrarse que la venta se realizd a precios de
mercado, la diferencia que se identifigue entre la mediana del rango de precios
de mercado y el precio pactado en la venta, conforme el procedimiento del
método intercuartil conforme a la Normatividad Aplicable, debera entregarse al
Fondo o ser descontado de las Contraprestaciones que le correspondan al
Contratista.

Tratdndose de la restituciéon de bienes siniestrados parcial o totalmente, la
indemnizacion del seguro correspondiente se disminuird de los Costos
Recuperables.

Cuando el Costo del bien enajenado haya sido recuperado en su totalidad, se
debera cumplir con el numeral 1.23 del presente Anexo 4y el monto derivado de
fa venta debera ser entregado al Fondo a mas tardar diez (10) Dias Habiles
después de liquidada la venta o previa autorizacion de la Secretaria de Hacienda,
sera descontado un monto equivalente de las Contraprestaciones que le
correspondan al Contratista.

En caso que el Costo del bien enajenado se hubiera recuperado parcialmente, el
monto generado por dicha operacion se distribuira de acuerdo al porcentaje
efectivamente recuperado al momento de la venta, entre el Estado y el
Contratista segun lo establecido en el Contrato.

El Contratista podra solicitar mediante autorizaciéon a la Secretaria de Hacienda
el descuento de las Contraprestaciones que le correspondan por un monto
equivalente al valor de la enajenacién determinado conforme al numeral 1.23 del
presente Anexo 4, adjuntando el dictamen técnico proporcionado por la CNH, asi
como el registro y soporte contable referente al activo enajenado. La Secretaria
de Hacienda tendra un plazo de cinco (5) Dias Habiles para otorgar la referida
autorizacion, informando al Contratista y al Fondo de |la autorizacidon o negativa.

El Contratista notificard a la Secretaria de Hacienda cuando rente, arriende
preste servicios con los activos registrados como Costos Recuperables, y en

16 AREA CONTRACTUAL 8



1.28

Contrato No. CNH-R02-L01-A8.CS/2017

caso, recuperados al amparo del Contrato. El Fondo disminuird de los Costos
Recuperables, los ingresos que el Contratista reciba por los conceptos de renta o
arrendamiento de los bienes. Tratdandose de los ingresos que el Contratista
reciba por la prestacion de servicios de conformidad con el Anexo 10, asi como de
los costos asociados a dichos servicios, tendran el tratamiento establecido en el
numeral 1.16 del presente Anexo 4 y en el Anexo 3.

Para la adquisicion de los bienes cuyos Costos hubieran sido recuperados parcial
o totalmente en otro Contrato, previa autorizacion de la CNH, se considerard el
valor en libros, remanente o valor de desecho del bien, siempre que no sea
superior al precio de mercado, ajustado por su vida Util. En el caso en que el precio
de dichos bienes sea superior al precio de mercado, la diferencia entre el precio
pactado y la mediana del rango del precio de mercado, conforme el
procedimiento del método intercuartil en términos de la Normatividad Aplicable,
no sera considerada como Costo Recuperable.

Seccion Xl. Inventarios.

1.29

1.30

1.31

El Contratista deberd llevar un registro de todos los Materiales que indigquen su
especificacién, valor y localizacion y no podra enajenar cualquier Material sin |a
autorizaciéon por escrito de la CNH. El Contratista debera proporcionar
semestralmente un reporte del registro de inventarios que contenga: (i} la
descripcion y codigos de todos los Materiales; (ii) el monto cargado a las cuentas
por cada Material; y (iii} el Mes en el que cada Material fue cargado, y en su caso,
dado de baja en las cuentas, incluyendo los movimientos de Materiales en
almacén hacia su destino registrado de conformidad con el numeral 1.8 de este
Anexo. Cualquier ingreso por la disposicién de cualquier Material deberd ser
acreditado a la Cuenta Operativa.

Por lo menos una vez al Ao y a la terminacion del Contrato, el Contratista
deberd llevar a cabo un inventario fisico de todos los Materiales que haya
adquirido para el Contrato. El Contratista debera enviar notificacion por escrito a
la CNH de la fecha en que iniciara dicho inventario por lo menos con treinta (30)
Dias de anticipaciéon. Si asi lo desea, la CNH podra estar presente mientras se
leva a cabo el inventario fisico. El Contratista debera hacer las reconciliaciones
correspondientes al registro de los Materiales que resulten del inventario fisico.

En la medida de lo posible, todos los Materiales deberan ser facilmente
identificables a través de la inspeccion simple con sus respectivos codigos.

El Inventario debera estar sujeto a los articulos 59, fraccion Vill y 60, fraccion Il,
tercer parrafo del Cédigo Fiscal de la Federacion; al articulo 41 de la Ley del
Impuesto sobre la Renta y al Boletin C-4 de la Normas de Informaciéon
Financiera.

Seccion Xli. Reportes.

1.32

Todos los reportes que deba hacer el Contratista relacionados con |as
operaciones de Costos Elegibles, se haran a través del sistema electréonico g
ponga a disposicion el Fondo, y serdn suscritos mediante la Firma Electroni
Avanzada (FIEL). El Fondo preverd y dara a conocer los mecanismos para recil
los reportes mencionados para los casos en que, por causas de fuerza mayor,
Contratista no pueda registrar o suscribir dichos reportes.
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El Contratista debera registrar los volumenes de produccion de acuerdo a lo
establecido en el Contrato y dichos voliumenes seran validados con la
informacion que remita la CNH al sistema informatico que para tal efecto
establezca el Fondo.

El Contratista debera presentar, dentro de los diez (10) Dias Habiles siguientes al
Mes que se reporta, la informacion y documentacion mensual requerida en el
sistema electronico que para tal propdsito ponga a disposicion el Fondo,
incluyendo aquélla relativa a los Precios Contractuales.

El Fondo realizard el pago de las Contraprestaciones conforme al Contrato
correspondiente, una vez que se hayan registrado el Valor Contractual de los
Hidrocarburos y los Costos, y gque dicha informacion se encuentre validada
conforme los requerimientos del Contrato en el sistema informatico que para tal
efecto establezca el Fondo.

En caso gue el Contratista cambie de domicilio, segun sea establecido en el
Contrato, deberd informar a la CNH y al Fondo el nuevo domicilio para oir y
recibir notificaciones en un plazo no mayor a cinco (5) Dias Habiles posterior a la
autorizacion de cambio de domicilio por parte del Servicio de Administracion
Tributaria.

2 Auditoria Externa

21

22

El Contratista debera presentar anualmente sus estados financieros
dictaminados por un auditor externo independiente conforme al término y
reglas que para su presentacion establece el Codigo Fiscal de la Federacion y su
Reglamento vigentes.

La documentacion senalada en el numeral anterior se entregara a la Secretaria
de Hacienda a través del sistema informatico que para tal efecto establezca el
Fondo y debera incluir ta siguiente informacion:

(a) Informe del auditor externo independiente;

(b) Estados financieros:

—

.Estado de situacién financiera;

11. Estado de resultados;

iii. Estado de variaciones en el capital contable, y
iv.Estado de flujos de efectivo.

{c) Notas a los estados financieros;

(d) En el caso de existir operaciones con partes relacionadas, el estudio de
precios de transferencia;

(e) Carta de recomendaciones al Contratista respecto al control interno de

acuerdo a las practicas internacionales de auditoria, y
] Respuesta del Contratista sobre las acciones a implementar de |

recomendaciones al control interno propuestas por el auditor exteri
independiente.
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Dicha informacion se entregara a mas tardar el dia 15 de julio del ejercicio
siguiente del que se dictaminen los estados financieros.

2.3 Todo ajuste relacionado con el presente Contrato que resulte de la auditoria
independiente debera registrarse inmediatamente en la Cuenta Operativa.

Asimismo, dicho ajuste deberd hacerse del conocimiento de la Secretaria de
Hacienda.

2.4 Los costos de cualquier auditoria externa anual a que se hace referencia en el numeral
2.1 del presente Anexo 4, seran cubiertos por el Contratista y seran considerados
Costos Recuperables.

Verificaciéon
3 La Secretaria de Hacienda verificara que el Contratista cumpla con los aspectos

contables y financieros previstos en los Anexos 3, 4, 7 y 8, mediante la realizacion
de:

(a) Auditorias mediante Requerimientos de Informacion;

(b) Visitas, y

(c) Auditorias mediante Procedimientos Analiticos.
Las labores de verificacién se practicaran a la Cuenta Operativa, a los Costos, y a
las Contraprestaciones en favor del Estado, asi como a los registros y originales
de los justificantes primarios relacionados con la Cuenta Operativa y a los Costos

Recuperables en el curso de cualquier Afio o parte del mismo.

Asimismo, las labores de verificacion se realizaran respecto de las actividades de
procura de bienes y/o servicios que realice el Contratista.

Seccion I. Auditorias mediante Requerimientos de Informacion
32 La Secretaria de Hacienda podra realizar auditorias, consistentes en
requerimientos de informacién al Contratista. Para tal efecto, se notificara el
requerimiento al Contratista, mismo que debera contener, al menos, lo siguiente:
(a) Objeto o propdsito del requerimiento de informacion;
(b) Descripciéon de la informacion requerida;
{c) Plazo de entrega de la informacion, que no podra ser menor a cinco (5) ni
mayor a quince (15) Dias Habiles, ambos a partir de que surta efectos la
notificacion del requerimiento;

{d) Formato de entrega de la informacion, y

(e} Domicilio en el cual se debera entregar la informacién y documentacion
solicitada, o en su caso, medio o sistema electronico para su transmision.,

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo para la entrega de la informaci
requerida podra ampliarse por una sola vez, sin que el mismo exceda en ning
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caso la mitad del plazo otorgado originalmente.

Derivado del andlisis y revisién de la informacién entregada por el Contratista
conforme al numeral anterior, la Secretarfa de Hacienda podra hacer solicitudes
de informacién adicional, cumpliendo los requisitos sefialados en el mismo.

Cuando la Secretaria de Hacienda determine que derivado del analisis efectuado
a la informacién recibida, sea necesario acudir a verificar en el lugar en donde se
realicen las actividades objeto del Contrato o en el lugar que se considere su
domicilio fiscal, notificara al Contratista que dicha auditoria continuara mediante
una orden de visita conforme al presente Anexo.

Una vez analizada y revisada la informacién recibida, asi como la demas
informacion con la que cuente, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista
el informe parcial de conclusién de la auditoria conforme al numeral 3.18 del
presente Anexo y procedera en términos de los numerales 319 a 323 de este
Anexo.

La Secretaria de Hacienda podra instruir en todo momento que las auditorias se
realicen por el Servicio de Administracion Tributaria o por auditores o inspectores
externos.

Seccion Il. Visitas.

3.7

38

39

Para realizar una visita al Contratista, la Secretaria de Hacienda emitira y
notificara una orden de visita, la cual sefalara, al menos:

(@) Suobjeto o propdsito;

(b) Ellugar o lugares donde se efectuara. El aumento de lugares a visitar debera
notificarse por escrito al Contratista, en un plazo no mayor a cinco (5) Dias
Habiles antes del término de la visita;

(c) Eltiempo planeado para su ejecucion, y

(d) Elolos nombres de los verificadores que deban efectuarla, los cuales podran
ser sustituidos, aumentados o reducidos en su numero, en cualquier
momento por la Secretaria de Hacienda. La sustitucién o aumento de los
verificadores que deban efectuar la visita se notificara al Contratista.

Acta de Inicio de la Visita. Para hacer constar el inicio de la visita, se levantara el
Acta de Inicio de la Visita. Para ello, el representante legal o la Persona con quien
se entienda la visita designara dos (2) testigos vy, si éstos no son designados o los
designados no aceptan servir como tales, el o los verificadores los designaran, sin
que esta circunstancia invalide los resultados de la visita.

Los verificadores deberan acreditarse como personal designado para llevar a cabo
las visitas al presentarse en el lugar o lugares donde se efectuara, ante la Persona
designada por el Contratista para recibir notificaciones y atender la visita o |=
Persona con quien se entienda la visita.

La visita podra abarcar, de manera enunciativa mas no limitativa, la revisién d
todo tipo de registros, libros, documentos, papeles, archivos, expediente:
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estados de cuentas bancarias, ya sea que consten de manera fisica o electrénica,
discos, cintas o cualquier otro medio procesable de almacenamiento de datos,
relacionados con el objeto de la visita. Asimismo, podra incluir la inspeccién o
verificacion de bienes y mercancias, asi como la realizacidon de entrevistas al
personal del Contratista, todo ello relacionado con el objeto de la visita.

En el desarrollo de la visita, el Contratista y su personal estaran obligados
a proporcionar a los verificadores, asistencia y soporte logistico sin cargo alguno, y
deberan permitir el acceso a las instalaciones asi como mantener a su disposicion
la contabilidad y demas documentos fisicos y electronicos que sean objeto de la
visita y que se relacionen con el cumplimiento de las disposiciones contractuales,
y a los lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes
a la fecha de adjudicacion del Contrato y demas Normatividad Aplicable.

Las visitas se podran practicar en cualquier lugar en donde se realicen las
actividades objeto del Contrato, o en el lugar que se considere el domicilio fiscal
del Contratista, indistintamente.

El tiempo de ejecucion de las visitas podra ser ampliado por una sola vez por
determinacion de la Secretaria de Hacienda o a solicitud por escrito del
Contratista, sin que la prérroga pueda exceder la mitad del plazo originalmente

previsto y siempre que se cumpla con lo dispuesto en el numeral 3.16 de este
Anexo 4.

La Secretaria de Hacienda debera notificar la ampliacion del plazo al Contratista
cuando menos cinco (5} Dias Habiles antes de que el plazo original concluya. En
caso de que la solicitud provenga del Contratista, debera presentarla con al menos
diez (10) Dias Habiles antes de la conclusion del plazo original.

Los verificadores designados por la Secretaria de Hacienda podran requerir al
Contratista copias para gue, previo cotejo con sus originales, sean certificadas
por aguéllos y anexados a los Informes Parciales y Finales de conciusion que se
emitan.

La Secretaria de Hacienda podra realizar las visitas directamente, a través del
Servicio de Administracién Tributaria o de terceros que contrate al efecto, asi
como con el apoyo de la CNH, quienes deberan sujetarse en todo momento a las
disposiciones del Contrato, sus Anexos y a los lineamientos que para tal efecto
emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacién del mismo.

Una vez concluida la visita, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista el
Informe Parcial de Conclusion conforme al numeral 318 de este Anexo 4 y
procedera en términos de los numerales 319 a 3.23 de este Anexo 4.

Previo a la emisién del Informe Parcial de Conclusion, la Secretaria de Hacienda
podra requerir informacion adicional al Contratista, cumpliendo al efecto lo
sefalado en el numeral 3.2 de este Anexo.

Independientemente de las obligaciones del Contratista, cuando éste cambie de
domicilio del lugar donde se esta llevando a cabo una visita, deberd presentar
escrito libre a la Secretaria de Hacienda notificando de dicha situacién, en un plazo
no mayor a cinco (5) Dias Habiles posteriores a la presentacion del aviso
cambio de domicilio ante el Servicio de Administraciéon Tributaria.
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Secciéon Illl. Disposiciones comunes a las auditorias mediante requerimientos de
info 1aciony visitas.

316 Las labores de verificacién tendran una duracién maxima de veinticuatro (24)
Meses, contados a partir de la notificacion del primer requerimiento de
informacion o de la orden de visita.

317 En caso de que no se detecten irregularidades durante las labores de
verificacion, la Secretaria de Hacienda emitird una resolucion de cierre,
haciéndola del conocimiento del Contratista.

318 Informe Parcial de Conclusion. Si con motivo de las labores de verificacion se
encontraran inconsistencias, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista el
Informe Parcial de Conclusién.

319 Respuesta al Informe Parcial de Conclusion. EI Contratista debera entregar por
escrito a la Secretaria de Hacienda la respuesta y aclaracion de los hallazgos
sefalados en el Informe Parcial de Conclusion, anexando la evidencia suficiente y
completa, en un plazo no mayor a quince (15) Dias Habiles contados a partir de la
fecha en que surta efectos la notificacion.

A solicitud expresa del Contratista, el plazo establecido en el parrafo anterior
podra ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles mas.

Se tendran por consentidos los hechos u omisiones consignados en el Informe
Parcial de Conclusion antes sefalado, si en el plazo antes sefialado el Contratista
no presenta documentacion comprobatoria que los desvirtue.

320 Informe de Conclusion. Una vez analizada la informacion senalada en el numeral
anterior, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista el Informe de
Conclusion en el que senalara los hallazgos detectados, las irregularidades y
conclusiones que no hayan sido aclaradas dentro del plazo otorgado en el
Informe Parcial de Conclusion.

El Informe de Conclusion debera:

(@) Emitirse en un plazo no mayor a veinte {20) Dias Habiles posteriores a la
respuesta y aclaracion de los hallazgos sefialados en el Informe Parcial de
Conclusion por parte del Contratista;

(b) Cumplir con las Normas Internacionales de Auditoria;

(c) Describir detalladamente las irregularidades detectadas y las conclusiones
alcanzadas, y

(d) Serfirmado por el funcionario facultado.
321 En caso de gque a juicio de la Secretaria de Hacienda, el Contratista haya aclarado
0 subsanado todas las inconsistencias y conclusiones detectadas en el Inform:

Parcial de Conclusion, aquélla emitird una resolucion de cierre, haciéndola de
conocimiento del Contratista.
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En el caso de que el informe de Conclusién determine irregularidades, el
Contratista contard con un plazo de quince (15) Dias Habiles a partir de Ia
notificacion para que subsane dichas irregularidades, para lo cual debera
entregar la documentaciéon que acredite fehacientemente que se han
subsanado.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo establecido en el parrafo anterior
podra ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles.

Resolucién Final de Verificacion. La Secretaria de Hacienda valorard la
documentacion que presente el Contratista en atencién al Informe de
Conclusion y, en caso de que las irregularidades detectadas hayan sido
subsanadas, emitira una resolucion de cierre, notificadndola al Contratista.

Si a juicio de la Secretaria de Hacienda las irregularidades no fueren subsanadas,
ésta emitira la Resolucion Final de Verificacion, cumpliendo al efecto con los
requisitos sefalados en los incisos (a) a (d) del numeral 3.20 de este Anexo 4.

La Secretaria de Hacienda senalara en la Resolucion Final de Verificacion los
ajustes que deban realizarse a las Contraprestaciones, asi como los demas
efectos y consecuencias que procedan conforme al Contrato y la Normatividad
Aplicable.

Todo ajuste que resulte de la Resolucion Final de Verificacion debera registrarse
inmediatamente en la Cuenta Operativa.

Las controversias que surjan con motivo de lo dispuesto en el presente Capitulo
seran resueltas en términos de lo establecido en el Contrato o en la Normatividad
Aplicable.

Adicionalmente a los requisitos de informaciéon y documentaciéon que el
Contratista deba cumplir conforme a los Anexos 3, 4, 7 y 8, la Secretaria de
Hacienda podra solicitar la documentacién que, para cada caso en particular,
deba conservarse conforme a lo sefialado en las leyes, reglamentos y
disposiciones fiscales vigentes a la fecha de la realizacion de las operaciones.

La Secretaria de Hacienda establecera un comité de evaluacion y seguimiento
de las labores de verificacion.

Seccidn IV. Auditorias mediante Procedimientos Analiticos

3.28

3.29

3.30

La Secretaria de Hacienda realizara auditorias a través de procedimientos
analiticos a partir de la solicitud de ajustes y correcciones que presente el
Contratista de conformidad con el numeral 1.8 del Anexo 8.

El Contratista podra presentar la solicitud de ajustes y correcciones dentro de los
ciento ochenta (180) Dias posteriores a la fecha de pago de las
Contraprestaciones correspondientes a dicha solicitud, siempre y cuando no se
encuentre sujeto a un proceso de auditoria mediante requerimientos de
informacién o de visita que comprenda el mismo periodo de la solicitud.

El Contratista presentard, junto con la solicitud de ajustes y correcciones, |
evidencia que permita verificar la validez de los ajustes y correcciones derivada
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de las observaciones sefaladas.

La solicitud de ajustes y correcciones debera contar con la firma autdgrafa al
calce y al margen de cada hoja que la integre del representante legal del
Contratista al que se refiere el numeral 3.38 del presente Anexo.

En dicha solicitud el Contratista debera sefalar, al menos, lo siguiente:
(a) Datos generales:
i. Senalar la Denominacion o Razon Social del Contratista;
ii. Senalarel micilioregistrado ante el Fondo;
iii. Numero de Contrato, y
iv. Folio fiduciario asignado por el Fondo al Contratista;

(b) Antecedentes. El Contratista debera especificar puntualmente los conceptos a
que se refiere la solicitud de ajuste y correcciéon del calculo de las
Contraprestaciones y/o registros contables y financieros, asi como el monto
de los mismos y demas elementos necesarios para la determinacion de las
mismas, sefalando el Periodo para el cual se hace la solicitud y en su caso
los Periodos subsecuentes que se incluyan en la solicitud, manifestando
coémo se determind el ajuste y correccion a efecto de que se pueda replicar,
presentando, en su caso, la memoria de céalculo correspondiente.

(c) Documentacion:

i. Anexar copias certificadas, en su caso, de la documentacién y la
informacion con la que soporte los ajustes y correcciones senaladas, asi
como los montos de cada ajuste y correccion solicitados.

ii. En caso de gue la solicitud de ajustes y correcciones se derive de
observaciones a los volumenes de hidrocarburos registrados ante el
Fondo, el Contratista debera presentar las copias certificadas de los
documentos donde la CNH avale dichos ajustes de acuerdo a la Clausula
13 del Contrato y a fa Normatividad Aplicable.

El Contratista debera describir de manera especifica como la informacion
anexada soporta cada una de las observaciones que originaron la solicitud de
ajustes y correcciones.

Cuando la solicitud de ajustes y correcciones que presente el Contratista no
contenga los datos o no cumpla con los requisitos aplicables sefialados en el
numeral anterior, se debera prevenir al interesado, por escrito y por una unica
vez, para gue subsane la omision dentro del término de cinco (5) Dias Habiles
contados a partir de que haya surtido efectos la notificacion, a efecto de pode
continuar con el procedimiento solicitado, en caso contrario, y una ve:
transcurrido dicho plazo sin que desahogue la prevencion, se desechara Iz
solicitud notificandole al Contratista.

En caso de que el Contratista no haya entregado la informacion suficiente par:
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validar la solicitud presentada, la Secretaria de Hacienda podrd requerir
informaciéon adicional y/o solicitar la confirmacién de la informacion
originalmente proporcionada por el Contratista. Dicho requerimiento de
informacion o solicitud de confirmacion serd por escrito y deberd indicar, al
menos:

(@) Elobjeto o propdsito del requerimiento de informacion;
(b) Ladescripcion de la informacién requerida;

{c) El plazo de entrega de la informacidon, que no podra ser menor a cinco (5) ni
mayor a guince (15) Dias Habiles, ambos a partir de la fecha en que surta
efecto la notificacion del requerimiento;

(d) Ensucaso, el formato de entrega de la informacion, y

(e) El domicilio en el cual se deberad entregar la informacion y documentacion
solicitada, o en su caso, medio o sistema electrénico para su transmision.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo para la entrega de la informacion
requerida podra ampliarse por una sola vez, sin que el mismo exceda en ningun
caso la mitad del plazo otorgado criginalmente.

En el caso de gue la Secretaria de Hacienda determine la procedencia de la
solicitud presentada por el Contratista conforme a las conclusiones obtenidas
del procedimiento analitico realizado, notificard dicha procedencia al Contratista
y al Fondo para que se realicen los ajustes y correcciones respectivos conforme al
Anexo 3.

En el caso de que la Secretaria de Hacienda determine que no cuenta con la
evidencia suficiente para determinar la procedencia de los ajustes y correcciones
lo notificara al Contratista y al Fondo y podra iniciar las labores de verificacion
mediante la realizacién de auditoria mediante requerimientos de informacion o
visita.

Seccion V. Solicitudes de informacion a terceros y partes relacionadas

3.36

En cualquier momento, la Secretaria de Hacienda podra requerir a terceros y a
partes relacionadas del Contratista la presentacion de documentacion e
informacion relacionada con sus operaciones con el Contratista y derivadas de las
actividades gque éste realice al amparo del Contrato, con el fin de complementar,
sustentary enriquecer las labores de verificacién a su cargo.

Los requerimientos de informacién a que se refiere el parrafo anterior deberan
sujetarse, en lo conducente, a lo sefalado en los numerales 3.2 y 3.3 de este Anexo
4.

Secciéon VI. De los requerimientos de informaciéon del Servicio de Administracién
Tributaria

3.37

El Servicio de Administracion Tributaria podra solicitar al Fondo toda la
informacién registrada por el Contratista en el sistema informatico que
establezca el mismo, con el propdsito de verificar el cumplimiento de la
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obligaciones fiscales del Contratista.
1 VII. De las notificaciones.

El representante legal del Contratista, parte relacionada o Tercero se considerara
como Persona autorizada para recibir notificaciones, asi como para atender las
auditorias, visitas y requerimientos de informacién en términos de este Anexo 4.

El Contratista debera registrar a su(s) representante(s} legal{es) ante el Fondo,
mismos que podra(n) ser removido(s) libremente, sin perjuicio de que para
efectos de este Anexo 4 y del Contrato, se tendra por removido siempre que se
dé aviso al Fondo en un plazo no mayor a cinco (5) Dias Habiles a partir de la
fecha en que se protocolice la remocién u otorgamiento de poder. La remocion
surtira efectos a partir del Dia siguiente a la recepcion del aviso.

Las notificaciones surtiran efectos el Dia en que se practiquen. Los plazos
senalados en este Capitulo empezaran a correr al Dia siguiente de que haya
surtido efectos la notificacion.

Si al presentarse el notificador para entregar la notificacién en el domicilio fiscal o
en el lugar en el que realice sus actividades, no estuviere presente el
representante legal del interesado, dejara citatorio con la Persona que en ese
momento se encuentre en dicho domicilio para que dicho representante esté
presente a una hora fija del Dia Habil siguiente.

Si el representante legal no atendiera el citatorio, se podra realizar la notificacion
con la Persona que en ese momento se encuentre en el domicilio fiscal o en el
lugar en el que realice sus actividades.

La Secretaria de Hacienda podra optar por realizar las notificaciones al Contratista
en la direccion de correo electrénico que para el efecto éste designe o a través
de los sistemas electrénicos que aquélla establezca o determine.

Al efecto, la Secretaria de Hacienda debera notificar por escrito al Contratista, con
al menos diez (10) Dias Habiles de anticipacion, su decisiéon de iniciar las
notificaciones referidas en este Capitulo a través de los medios electrénicos
sefalados en el parrafo anterior, informando en su caso los requerimientos
técnicos y operativos necesarios y demas disposiciones que seran aplicables.

Seccion VIl De las labores de verificacién.

3.43

Para la ejecucion de las labores de verificacion a que se refiere el presente
Capitulo, la Secretaria de Hacienda, asi como el personal que designe para ello,
deberan apegarse a las Normas Internacionales de Auditoria, a este Contratoy sus
Anexos, asi como a los procedimientos aplicables, ademas de cumplir con o
siguiente:

(@) Preservar su independencia para ejecutar cualquier trabajo de verificacién,
con la finalidad de que se encuentre libre de impedimentos para emitir su
opinidn sin ser afectado por influencias que comprometan el juicio
profesional, permitiéndole actuar con integridad, objetividad vy
profesionalismo; evitando hechos y circunstancias que comprometan -
opinidn como relaciones personales, intereses econdémicos u otros, asi co!
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cualquier conflictodeinterés;

(b) Contar con los conocimientos técnicos y la capacidad profesional necesarios
para el caso particular;

(c) Sujetarse a un programa de capacitacion y autoevaluacién para la mejora
continua en su trabajo, y

(d) Otorgar el caracter de reservado a los datos, informes, documentos y demas
informacion del Contratista, parte relacionada o Tercero que reciba o
conozca.

Seccion IX. De las sanciones.

344

3.45

En el caso de que el Contratista incumpla con los procedimientos para el pago
de las Contraprestaciones correspondientes sefalados en los Anexos 3, 4y 8, la
Secretaria de Hacienda realizara los ajustes correspondientes, aplicando, en su
caso, las penalizaciones sefaladas en el Anexo 3.

En el caso de que la Secretaria de Hacienda identifique que en el registro de las
operaciones con partes relacionadas y/o terceros el Contratista haya incumplido
con los requerimientos de informacién establecidos en el Contrato, dicha
Secretaria informara al Servicio de Administraciéon Tributaria para los efectos
conducentes.
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MODELO DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

Fecha:
Carta de Credito Irrevocable Standby No:
De: [Nombre del Banco Emisor] (el “BANCO EMISOR/CONFIRMADOR")

A solicitud y por cuenta de [NOMBRE DEL CLIENTE DEL BANCO EMISOR/
CONFIRMADOR], con la presente emitimos esta Carta de Crédito Irrevocable Standby
nuamero (la “Carta de Crédito”) en favor de la Comisién Nacional de
Hidrocarburos (el “BENEFICIARIO") hasta por la cantidad de EUA$
( millones de Dodlares 00/100 USCY), disponible a fa vista en las cajas de
NOMBRE DEL BANCO EMISOR/CONFIRMADOR.

El BENEFICIARIO podra hacer una o mas disposiciones conforme a esta Carta de
Crédito mediante la presentacidén de un requerimiento de pago por escrito (cada una de
dichas presentaciones una “Disposicion”) indicando el monto del requerimiento de pago
e indicando que:

(a) (i) ha ocurrido un incumplimiento del Contratista {conforme a la definicion de
dicho término en el Contrato) del Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en el
Programa Minimo o el compromiso de trabajo adicional para los Periodos de
Exploracion, aplicable en virtud del Contrato para la Exploraciéon y Extraccién de
Hidrocarburos bajo la Modalidad de Produccion Compartida de fecha _, celebrado entre
ta Comisién Nacional de Hidrocarburos de México y [NOMBRE DEL CONTRATISTA] (el
“Contrato”) y (ii) el BENEFICIARIO tiene derecho conforme al Contrato a realizar una
Disposicion conforme a la Carta de Crédito por la cantidad que se requiera sea pagada,
o

(b) (i) EI BENEFICIARIO ha recibido una notificacién conforme al siguiente parrafo
de esta Carta de Crédito en el sentido que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR ha decidido
no extender la Fecha de Vencimiento de esta Carta de Crédito por un periodo adicional
de un
(1) Ano, y (il) el Contratista (conforme a la definicion de dicho término en el Contrato) no
proporciond, a mas tardar treinta (30) Dias antes de la Fecha de Vencimiento, una carta
de crédito sustituta, en forma y sustancia aceptable al BENEFICIARIO, emitida por un
banco aceptable al BENEFICIARIO, en el entendido que en ese caso el BENEFICIARIO
tendra derecho a retirar la cantidad total disponible conforme a esta Carta de Crédito.

Esta Carta de Crédito expirara el (la "Fecha de Vencimiento”), en la
inteligencia de que tal fecha sera prorrogada automaticamente segun se indica en los
Usos Internacionales relativos a Créditos Contingentes — ISP98, emitidos por la Cadmara
Internacional de Comercio, publicacion 590 (International Standby Practices-ISP98).
Esta Carta de Crédito se prorrogara automaticamente por periodos adicionales de un (1)
Ano a partir de la Fecha de Vencimiento y de cada una de las fechas de vencimiento
subsecuentes, salvo que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR notifique al BENEFICIARIO,
con por lo menos treinta (30) Dias de anticipacion a la Fecha de Vencimiento, mediante
escrito entregado en mano con acuse de recibo, la decision del BANCO
EMISOR/CONFIRMADOR de no renovar esta Carta de Crédito por dicho periodo.

El BANCO EMISOR/CONFIRMADOR conviene en gque cualquier Disposicidon por
parte del BENEFICIARIO que cumpla con los términos y condiciones de esta Carta de
Crédito, serd honrado puntualmente y pagado, con recursos propios, por el BANCO
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EMISOR/CONFIRMADOR a mas tardar antes del cierre del segundo Dia Habil después
de la presentaciéon adecuada, en o antes de la Fecha de Vencimiento, de los
documentos requeridos. Para efectos de esta Carta de Crédito “Dia Habil" significa
cualquier Dia distinto a sabado, domingo u otro Dia en que los bancos estén autorizados
o requeridos a cerrar en México.

Esta Carta de Crédito Standby se sujeta a los Usos Internacionales relativos a
Créditos Contingentes - ISP98, emitidos por la Camara Internacional de Comercio,
publicaciéon 590 (International Standby Practices-ISP98), y en tanto no exista
contradiccidon con dichas practicas, esta Carta de Crédito se regira e interpretara por las
leyes de México. Cualquier controversia que surja de la misma debera resolverse
exclusivamente ante los tribunales federales competentes de México, con sede en la
Ciudad de México.

Al recibo de un requerimiento de Disposicion de parte del BENEFICIARIO, el
BANCO EMISOR/CONFIRMADOR debera decidir, dentro del Dia Habil siguiente si se
encontré en orden la documentacion que constituye la Disposicion, de acuerdo a las
condiciones de esta Carta de Crédito, o si decide que dicha Disposicion no cumple con
los requerimientos de esta Carta de Crédito, informando al BENEFICIARIO por escrito
las discrepancias que motivan el rechazo. El BENEFICIARIO podra volver a hacer nuevas
presentaciones que cumplan con los términos y condiciones de esta Carta de Crédito.

Todos los pagos que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR haga al BENEFICIARIO
bajo esta Carta de Crédito se haran mediante transferencia electrénica de fondos a la
cuenta bancaria en la Ciudad de México que el BENEFICIARIO especifique en el
requerimiento de pago.

Los derechos del BENEFICIARIO conforme a esta Carta de Crédito no son
transferibles, excepto que dichos derechos sean cedidos al Gobierno Federal de México.

Todos los gastos bancarios en relaciéon con esta Carta de Crédito seran por
cuenta de [NOMBRE DEL CLIENTE DEL BANCO EMISOR/CONFIRMADOR].

El BENEFICIARIO podra presentar un requerimiento de Disposicion por el monto total o
requerimientos de Disposiciones parciales.

A solicitud del BANCO EMISOR/CONFIRMADOR, los montos de la Garantia de
Cumplimiento se podran reducir de manera anual en proporcion al cumplimiento de
las obligaciones garantizadas, previa verificacion y autorizacion de la Comision Nacional
de Hidrocarburos.
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PROCEDIMIENTOS DE PROCURA L BIENES Y SERVICIOS

Seccion |. Principios generales.

11. Para la procura de bienes y servicios, el Contratista deberé observar las reglas y
bases sobre la procura de bienes y servicios, establecidas en este Anexo, para las
actividades llevadas a cabo al amparo de este Contrato, asi como a los
lineamientos emitidos por la Secretaria de Hacienda, vigentes a la fecha de
adjudicacion del Contrato debiendo sujetarse a los principios de transparencia,
economiay eficiencia.

Para efectos de este Anexo 8, en adicién a las definiciones establecidas en el
Contrato, se consideraran las definiciones incluidas en los lineamientos aplicables
gue emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacion del
Contrato.

1.2. El Contratista debera observar lo siguiente respecto a las adquisiciones vy
contrataciones;

(a)

Cumplir con lo sefalado en el Acuerdo por el que se establece la Metodologia
para la Medicion del Contenido Nacional en Asignaciones y Contratos para la
Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos, asi como para los permisos en la
industria de Hidrocarburos, emitidos por la Secretaria de Economia vigentes;

(b) Contratar de preferencia a companias locales, cuando éstas ofrezcan

condiciones equivalentes a las existentes en el mercado internacional,
incluyendo calidad, disponibilidad y precio, siempre que este Ultimo sea
determinado con base en Reglas de Mercado o, tratdandose de transacciones
con partes relacionadas, con base en las Guias sobre Precios de Transferencia
para Empresas Multinacionales y las Administraciones Fiscales aprobadas
por el Consejo de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo
Econdmico, vy

(c) Adquirir de manera preferente materiales, equipo, maguinaria y demas

bienes de consumo de produccidon nacional, cuando éstos se ofrezcan en
condiciones equivalentes a aguellos materiales, equipo, maqguinaria y demas
bienes de consumo disponibles en el mercado internacional, incluyendo
cantidad, calidad, fechas de entrega y precio, siempre que este Ultimo sea
determinado con base en Reglas de Mercado o, tratandose de transacciones
con partes relacionadas, con base en las Guias sobre Precios de Transferencia
para Empresas Multinacionales y las Administraciones Fiscales aprobadas
por el Consejo de la Organizacién para la Cooperacion y el Desarrolio
Econdmico.

Seccion Il. Del procedimiento para la contrataciéon de proveedores de bienesy

servicios.

13. Para la contratacion de proveedores se deberd considerar a la empresa que
ofrezca la mejor calidad, precio, logistica, garantias para los volumenes de
los bienes y servicios que se requieran a lo largo del proyecto. Para tal efecto, e

1 AREA CONTRACTUAL 8



1.4.

1.5.

Contrato No. CNH-R02-L01-A8.CS/2017

Contratista debera apegarse a lo sefalado en el presente Anexo y en su caso
presentar la documentacion necesaria para demostrar que la contratacion de
dichos bienes y/o servicios fue pactada con base en Reglas de Mercado o,
tratandose de transacciones con partes relacionadas, con base en las Guias
sobre Precios de Transferencia para Empresas Multinacionales y las
Administraciones Fiscales aprobadas por el Consejo de la Organizacién para la
Cooperacién y el Desarrollo Econdmico.

Los bienes o servicios que se encuentren vinculados a procesos conjuntos,
deberan ser convenidos de forma integrada, siempre y cuando represente una
mayor garantia de suministro y un mayor beneficio econémico asociado.

En su caso, las bases o pliego de requisitos de los términos de referencia
aplicables a la contratacion mediante concursos y licitaciones deberan
establecer las condiciones de naturaleza juridica, de capacidad econdmica,
financiera, técnica, de experiencia u otros que deban de cumplir los
concursantes o licitantes para participar en los mismos. El Contratista no debera
establecer requisitos que impidan vy dificulten la participacion de empresas o
que atenten contra la igualdad de los postulantes.

En cualquier caso, los procesos de concurso o licitaciéon que lleve a cabo el
Contratista, se deberan realizar bajo los principios de transparencia, maxima
publicidad, igualdad, competitividad y sencillez. Asimismo, el Contratista podra
prever distintos mecanismos de adjudicacion. En los procesos de concurso o
licitacion se deberan considerar criterios de desempate, mismos que se
incluiran en las bases del concurso o licitacion correspondientes de
conformidad con la Normatividad Aplicable y las Mejores Practicas de la
Industria.

El Contratista debera observar lo siguiente:

{(a) Para contratos o adquisiciones con un valor menor o igual a $957,351.30 USD
(novecientos cincuenta y siete mil trescientos cincuenta y un Délares 30/100)
0 su equivalente en moneda nacional, el Contratista tendra libertad de
determinar los procedimientos y métodos para elegir al proveedor que
considere adecuado. ElI Contratista deberd conservar la informacion,
documentacioén y/o evidencia con la cual se demuestre para efecto de las
operaciones relacionadas con dicha subcontratacion o adquisicion
celebradas con partes relacionadas, tanto residentes en territorio nacional
como en el extranjero, fueron determinadas considerando los precios y
montos de contraprestaciones que hubieran utilizado con o entre partes
independientes en operaciones comparables. Tratandose de operaciones
con terceros que estén sujetas a acuerdos de procura o suministro de
caracter regional o global, el Contratista debera conservar la informacion,
documentacion y/o evidencia de que dichas operaciones fueron llevadas a
cabo con base en Reglas de Mercado, o, tratandose de transacciones con
partes relacionadas, con base en las Guias de Precios de Transferencia para
Empresas Multinacionales y las Administraciones Fiscales aprobadas por el
Consejo de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico y
en su caso, que los beneficios derivados de dichas contrataciones se refle
en menores Costos por recuperar,
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{b) Para contratos o adquisiciones con un valor mayor a $957,351.30 USD

(novecientos cincuenta y siete mil trescientos cincuenta y un Dodlares
30/100) e inferior o igual a $19,147,026.00 USD (diez y nueve millones ciento
cuarenta y siete mil veintiséis Délares 00/100) o su equivalente en moneda
nacional, el Operador deberd contar con al menos tres (3) cotizaciones para
el bien o servicio contratado. En caso que el valor de la cotizacion elegida
sea superior en un cinco por ciento (5%) a la cotizacion de menor precio
gue se encuentre en referencias o precios de mercado, el Contratista debera
justificar la razoén por la cual optd por dicha cotizacion y los criterios
técnicos y econdémicos considerados. En el caso que, como resultado de
realizar el proceso anteriormente descrito, el proveedor elegido sea una
parte relacionada, el Contratista debera hacer entrega del contratorelativo a
la operacion y el Estudio de Precios de Transferencia correspondiente a la
Secretaria de Hacienda y a la CNH, a través de los sistemas del Fondo, y

Para contratos o adquisiciones con un valor mayor a $19,147,026.00 USD
(diez y nueve millones ciento cuarenta y siete mil veintiséis Délares 00/100)
0 su eqguivalente en moneda nacional, el Contratista debera realizar una
licitacion o concurso publico internacional, en el cual otorgue el mismo
trato a todos los participantes y elija aquel que ofrezca las mejores
condiciones econémicas. En caso que elija una propuesta que no signifique
el menor precio, deberd justificar la razén de la eleccién y los criterios
técnicos y econdmicos considerados.

Se debera considerar como primer mecanismo de adjudicacién la licitaciéon
o el concurso publico internacional, con el propdsito de promover la
participacion del mayor numero de oferentes calificados, de modo que se
obtengan las mejores condiciones del mercado.

Asimismo, el Contratista deberd asegurar a todos los participantes el
mismo tratamiento, de modo que exista una competencia efectiva,
evitando todo tipo de preferencias o discriminaciones que favorezcan o
perjudiguen a unos en detrimento o beneficio de otros. También debera
establecerse una clara identificacion del objeto concursado o licitado, las
condiciones del servicio o entrega de los bienes y/o servicios para
determinar los términos del futuro contrato. En la medida que los bienes
y/o servicios se concursen o liciten, se debera evitar restricciones
innecesarias que reduzcan el numero de concursantes o licitantes
calificados.

El método de concurso o licitacion debera contemplar preferentemente
gue las ofertas se presenten por escrito y en sobres cerrados dentro de los
plazos establecidos, debiendo estar firmadas por los representantes
legales de los oferentes y cumplir los requisitos establecidos en los
documentos del concurso o licitacion.

Dichos concursos o licitaciones deberan prever los procedimientos para la
seleccion del ganador y para la resolucidon de controversias que permita la

defensa o impugnacion de los oferentes.

Una vez concluido el procedimiento del concurso o licitaciol
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correspondiente, el Contratista debera presentar un informe detallado
sobre las condiciones en las que se desarrollé el concurso o licitacién, la
evaluacion y comparacion de las ofertas y los fundamentos en que se basé
la adjudicacion del contrato. Asimismo, debera proveer copia certificada
del contrato y el reporte del concurso o licitacion correspondiente a la
Secretaria de Hacienda a través de los sistemas del Fondo. En su caso, el
Contratista debera proporcionar un analisis comparativo de las propuestas
por parte de los participantes y las razones por las cuales se eligid al
ganador, asi como los términos técnicos, comerciales y contractuales de las
propuestas.

El Contratista no deberd fraccionar de forma innecesaria los procesos de
adquisicion o contratacion con el objeto de evitar los umbrales establecidos en
este apartado.

Los umbrales a los que se refiere el presente numeral se actualizaran en el mes
de enero, conforme a la variacion del indice de Precios al Productor de Estados
Unidos de América publicado por el Bureau of Labor Statistics de los Estados
Unidos de Ameérica, con identificacion WPUQOO0O0000 sin ajuste estacional, gue
corresponde al indice de todas las mercancias, o en su caso, el que lo sustituya
por decision de la institucién emisora. En caso de ajustes o revisiones a dicho
indice de precios, prevalecera la primera versidon publicada. En caso de
modificacién a la referencia de indice, la Secretaria de Hacienda debera dar a
conocer la nueva referencia que sea representativa para tales efectos.

1.6. En el caso que en alguna contratacion conducida bajo los procedimientos
referidos en los incisos {b) y (c) del numeral anterior, los Costos, se incrementen
debido a circunstancias no previstas, el Contratista deberd observar lo siguiente:

(@) Silos Costos se incrementan en un monto igual o menor a cinco por ciento
{5%) pero no se encuentran por encima de referencias o de precios de
mercado, de acuerdo a los analisis realizados previamente, no sera
necesario justificar dicho aumento;

(b) Si los Costos se incrementan en un monto Mayor a cinco por ciento (5%)
pero no se encuentran por encima de referencias o de precios de mercado,
de acuerdo a los analisis realizados previamente, serd necesario justificar
dicho aumento;y

{c} En caso que el aumento en los Costos se ubique por encima de referencias
0 de precios de mercado, la parte del Costo fuera de rango no se
considerara como Costo Recuperable.

1.7. El Contratista podra asignar directamente el contrato o adquisicién a una parte
relacionada o a un tercero, sin necesidad de concursar o licitar, siempre vy
cuando demuestre previamente gue la propuesta entregada por su parte
relacionada o tercero ofrece un precio o contraprestacién que no se encuentra
por encima de referencias o de precios de mercado, montos
contraprestaciones o margen de utilidad de mercado razonables, conforme
procedimiento del método intercuartil conforme a la Normatividad Aplicable
que, en su caso, los beneficios derivados de dichas contrataciones se reflejen
menores Costos por recuperar.
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En caso que bajo una verificacion contable y financiera se identifique que el
valor del precio se encuentra por encima de referencia o precio de mercado, la
diferencia no sera considerada como Costo Recuperable.

En el caso de contratar bienes y/o servicios cuyos precios estén regulados por el
Estado y no exista otra opcidn de compra, el Contratista podra realizar dichas
contrataciones sin necesidad de concursar o licitar y sin realizar estudios
previos.

1.8. Si en lugar de optar por realizar alguna contratacion bajo los procedimientos
referidos en los incisos (b) y (c¢) del numeral 15 el Contratista asigna
directamente la procuracion de bienes y/o servicios a una parte relacionada o
un tercero, en caso de incrementos de Costos se aplicaran los criterios
establecidos en el numeral 1.6 del presente Anexo.

Todo analisis o estudio que tenga como objetivo mostrar que la adquisicidon o
contratacion se encuentra a valores de referencia para operaciones con
terceros o a precios de mercado para partes relacionadas, debera ir
acompanado de toda la informacion que permita replicar los resultados
obtenidos, asi como los criterios seguidos en su elaboracion. En caso que la
informacion que el Contratista provea sea insuficiente para que la Secretaria de
Hacienda pueda replicar los resultados obtenidos, la diferencia por encima del
valor de la mediana del Costo de que se trate, conforme el procedimiento del
método intercuartil conforme a la Normatividad Aplicable, no serd considerado
como Costo Recuperable.
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ANEXO 8

PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA DE
INFORMACION Y PAGO DE
CONTRAPRESTACIONES AL FONDO
MEXICANO DEL PETROLEO PARA LA
ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO
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PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA DE INFORMACION Y PAGO DE
CONTRAPRESTACIONES AL FONDO MEXICANO DEL PETROLEO PARA LA
STABILIZACION Y EL DESARROLLO

Procedimientos.

El Fondo constituird y administrard un registro en el que todo Contrato debe
quedar inscrito. El Fondo dara a conocer los requisitos que deberd cumplir el
Contratista para llevar a cabo dicho registro. Dichos requisitos seran, al menos:

(a) Solicitud de inscripcion respectiva;

(b) Copia certificada del Contrato correspondiente, asi como cualquier modificacién
al mismo, e

(c) Instrumento publico que acredite la personalidad del representante legal.

El Contratista deberd entregar la documentacién necesaria a la CNH para que ésta
pueda inscribir el Contrato en el registro que el Fondo ponga a su disposicidon de
acuerdo a los lineamientos emitidos por el mismo.

A mas tardar tres (3) Dias Habiles después de haber cumplido todos los requisitos
para la inscripcion del Contrato en el registro, el Fondo entregara una constancia
de inscripcién al Contratista.

El Fondo podra realizar la inscripcion del Contrato y, por ende, el pago de las
Contraprestaciones a favor del Contratista a las que tenga derecho en virtud del
presente Contrato, sélo si se cumplen los requisitos de inscripcién y se emite la
constancia respectiva. El Fondo y sus representantes no incurrirdan en
responsabilidad alguna en caso de que un Contrato no pueda ser inscrito en el
registro como consecuencia de algun incumplimiento con los requisitos de
inscripcioén.

El Fondo administrara el sistema informatico que le permita recopilar y resguardar
la informaciéon proporcionada por el Contratista conforme a lo establecido en los
Anexos 3y 4. El Fondo dara a conocer a través de su pagina de internet los medios,
protocolos, catdlogos, formatos y demas especificaciones para poder cargar
electréonicamente esta informacion en dicho sistema informatico, incluyendo la
adjudicacién por medio de la firma electrénica avanzada (FIEL).

A través del sistema informatico desarrollado para tal fin, el Fondo llevard un
registro de la produccién, Precios Contractuales y Valor Contractual de los
Hidrocarburos, los Costos y demas elementos necesarios para la determinacion de
las Contraprestaciones. Con base en la informacion proporcionada por el
Contratista y la CNH, el Fondo realizara el calculo de las Contraprestaciones que
correspondan al Estado. Lo anterior sera sin prejuicio de: (i) las facultades de
verificacidn por parte de la Secretaria de Hacienda, y (ii) las facultades parc '
administracion y supervision de los Contratos de la CNH, en el ambito de
respectivas atribuciones, respecto del cumplimiento de las obligaciones contrai
por los Contratistas. Previo al calculo, el Fondo podra realizar las consultas ¢
considere pertinentes ante la CNH o la Secretaria de Hacienda, a efecto
verificar el efectivo cumplimiento de las obligaciones contraidas por parte
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Contratista.

El Fondo pondra a disposicion del Contratista un portal de acceso exclusivo al
sistema informatico antes mencionado y otorgara una clave de acceso al mismo a
cada Persona designada por el Contratista para ello, mediante los sistemas de
seguridad que el propio Fondo determine. En dicho portal podra consultar la
informacion relativa al Contrato, asi como informacién sobre produccion, precios,
Costos registrados, Contraprestaciones, entre otros.

El Fondo realizara el calculo de las Contraprestaciones con base en la informacion
que el Contratista haya registrado al cierre del plazo de conformidad con los
procedimientos de recepcion de informacion establecidos por el Fondo, sin que
ello implique una declaraciéon de validaciéon o verificacion de la misma, por lo que
dicho calculo no limita las funciones de revision, validacion y verificacion de dicha
informacion y su documentacién de soporte previstas en el presente Contrato. La
Secretaria de Hacienda, ejerciendo sus funciones de verificacion, podra revisar la
informacion registrada y la documentacion de soporte y, en su caso, determinara
los ajustes a favor del Estado o del Contratista segun corresponda, de conformidad
con el Contrato. Cualquier informacién que no haya sido registrada con el Fondo
en los plazos establecidos en el Contrato y sus Anexos, se tendra como no
presentada.

A través del sistema informatico desarrollado por el Fondo, el Contratista y la CNH
podran revisar y, en su caso, remitir observaciones a la informacion y
documentacion que hayan registrado en dicho sistema. Adicionalmente, el
Contratista podrd presentar la solicitud de ajustes y correcciones al calculo de
Contraprestaciones a que se refieren la Seccion IV del Anexo 4.

El Fondo recibird, a través de los medios que ponga a disposicion para este
propodsito, cualquier observacion y, en su caso, solicitud de ajuste y correccion
dentro de los ciento ochenta (180) Djas posteriores a la fecha de pago de las
Contraprestaciones correspondientes a dicha solicitud conforme lo dispuesto en el
numeral 3.29 del Anexo 4.

En cualquier caso, el Fondo notificard a la Secretaria de Hacienda para que ésta
eje ra sus facultades en materia de verificacién, y determine, de ser precedentes,
los ajustes aplicables a las Contraprestaciones de conformidad con lo establecido
en el Anexo 3.

El Fondo emitira el certificado de pago de las Contraprestaciones a las que el
Contratista tenga derecho en términos del presente Contrato de conformidad con
el procedimiento establecido en el Anexo 3.

El Fondo establecerd las fechas de expedicién de certificados de acuerdo con lo
establecido en el Anexo 3, asi como los horarios de recepciéon de notificaciones y
avisos previos. La entrega de los recursos y el pago de Contraprestaciones en
efectivo en favor del Estado sélo podran realizarse por medios electrénicos y
ut zando sistemas de pagos relevantes, en las cuentas y a través de los
mecanismos gue para tal efecto publique el Fondo.

El Contratista debera transferir a la cuenta del Fondo los ingresos por enajenacion
de activos cuyos Costos hayan sido recuperados conforme al Contrato a mas
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tardar diez
(10) Dias Habiles posteriores a la liquidaciéon de la venta.

112  En los Casos Fortuitos o Fuerza Mayor que determine la CNH, los plazos se
suspenderan hasta que cese el Caso Fortuito o Fuerza Mayor,

113 El Contratista deberd entregar al Fondo los reportes contables de beneficios
econémicos elaborados de conformidad con la Normatividad Aplicable,
considerando para tal efecto los lineamientos que emita la Comisién Nacional
Bancaria y de Valores para que empresas emisoras reporten, para efectos
contables y financieros, los Contratos y los beneficios esperados de los mismos.

2. Formato de solicitud de inscripcidon al Fondo Mexicano del Petréleo para la
Estabilizacién y el Desarrollo.

BANCO DE MEXICO EN SU CARACTER DE FIDUCIARIO

AVENIDA S DE MAYO, COLONIA CENTRO, DELEGACION CUAUHTEMOC CIUDAD DE
MEXICO

Ref. Solicitud de Inscripcion

Hacemos referencia al Contrato de Fideicomiso PuUblico del Estado, denominado
FONDO MEXICANO DEL PETROLEO PARA LA ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO
(indistintamente, el “Fondo” o el “Fideicomiso”), celebrado el 30 de septiembre del 2014
por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, como Fideicomitente y Banco de México,
como fiduciario.

Los términos con mayudscula inicial que sean utilizados en la presente y no se
encuentren aqui definidos, tendran el significado que se atribuye a los mismos en el
Fideicomiso.

Al respecto, en los términos de lo previsto en la Clausula Séptima del Fideicomiso, por
este medio solicitamos la inscripciéon del (Contrato/ Asignacién) que se describe en esta
Solicitud de Inscripcién en el Registro del Fiduciario, por lo que se acompafan a la
presente Solicitud de Inscripcion los siguientes documentos e informacion:

() Copia Certificada del (Contrato/ Titulo de Asignacion), como Anexo A,y

() El suscrito, [Nombre Completo del Representante Legal], [Cargo], en relacion
con el Fideicomiso, certifico que: (i) las Personas cuyos nombres se enlistan a
continuacion (las “Personas Autorizadas”) se encuentran debidamente
facultadas para suscribir en representacion del [Contratista/ Asignatario]
cualesquiera documentos y notificaciones de conformidad en los términos y
condiciones del Fideicomiso; (ii) la firma autdégrafa que aparece en esta
certificacion al lado del nombre de las Personas Autorizadas, es la firma con
la que se ostentan; y (iii) el Fiduciario Unicamente debera reconocer como
valida la documentacién firmada por las Personas Autorizadas; y
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NOMBRE FIRMA " _EFONO CORREO
ELECTRONICO

()  Para efectos de las Contraprestaciones a Favor del Contratista gque, en su caso,
el Fiduciario deba pagar al Contratista en términos de lo establecido en el
Fideicomiso, por este medio se informa que dichas cantidades deberan ser
depositadas en la cuenta (]

[Contratista]

Por: i
Cargo: [j

'esta fraccién Unicamente debera incluirse en las solicitudes de inscripcidn presentadas
por los Contratistas cuyos contratos contemplen el pago en efectivo de las
Contraprestaciones que en su caso les correspondan.
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USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA

Disposiciones Generales.

Para efectos de este Anexo 10 se considerara que:

(a) El Contratista actua como prestador de servicio cuando utilice:
(i) infraestructura desarrollada con anterioridad a la Fecha Efectivay que le
haya sido transferida junto con el Area Contractual o (ii) infraestructura que
haya desarrollado al amparo del Contrato para asistir a un tercero usuario
— contratista o asignatario —, a cambio de un pago conforme lo establecido
en este Anexo 10.

(b) Tendra el caracter de “Usuario” el tercero interesado que suscriba con el
Contratista un contrato para el uso compartido de: (i) infraestructura
desarrollada con anterioridad a la Fecha Efectiva y que haya sido
transferida al prestador de servicio junto con el Area Contractual o (ii)
infraestructura que haya desarrollado al amparo del Contrato.

Evaluacién ¢~ ~~~acidad Disponible.

Como parte de la presentacion del Plan de Desarrollo, en caso que en éste se
prevea la construccion de nueva infraestructura de Recoleccion, desplazamiento
y logistica de Hidrocarburos sin procesar, fuera del Area Contractual, el Contratista
tendrd la obligacidon de llevar a cabo un andlisis de mercado a fin de detectar las
posibles necesidades de capacidad adicional de la infraestructura proyectada.
Como parte de este andlisis se debera llevar a cabo una temporada abierta de
conformidad con las reglas aplicables y la regulacion de la Comision Reguladora
de Energia.

En caso que el analisis mencionado en el parrafo anterior determine el interés de
terceros en el uso compartido de la infraestructura, ésta sera catalogada como
infraestructura de transporte o Almacenamiento, segun corresponda y estara
sujeta a la regulacion de la Comision Reguladora de Energia, en particular
respecto del acceso abierto. De conformidad con la regulacién aplicable ai
transporte y al Almacenamiento, el Contratista no podra realizar dichas
actividades de manera directa conforme a su objeto social.

En caso que el analisis de mercado determine que no existe interés, o en caso
que se catalogue como infraestructura regulada y la construccion de la misma
se retrasara por no contar con las garantias de compra, conforme al plazo maximo
que se sefale en el Plan de Desarrollo aprobado por la CNH, el Contratista podra
proceder a la construccién de la infraestructura planteada originalmente en el
Plan de Desarrollo por su cuenta y al amparo del Contrato. Sin menoscabo de lo
anterior, el Contratista, debera poner a disposicion dicha infraestructura cuando
sea técnicamente posible, conforme a lo establecido en los numerales 3y 4 de
este Anexo 10.

Uso Compartido de Instalaciones.

Las instalaciones que: (i) hayan sido desarrolladas con anterioridad a la Fect
Efectiva y que hayan sido transferidas al Contratista junto con el Area Contractc
o (ii) hayan sido desarrolladas al amparo del Contrato con el objetivo de recolect:
acondicionar y desplazar Hidrocarburos podran ser sujetas al uso compartido, p
lo cual el Contratista, debera facilitar y compartir dicha infraestructura, conforn
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a lo siguiente:

(a) El Contratista, podréd pactar con algun tercero interesado el acceso a las
instalaciones desarrolladas al amparo del Contrato para su uso compartido,
en cuyo caso tendréd el caracter de prestador de servicio, a cambio de un
pago que no podra ser mayor al determinado conforme a la metodologia
para el calculo de tarifas maximas establecida en el numeral 4 del presente
Anexo 10.

(b) En caso que algun tercero interesado no pueda alcanzar un acuerdo con el
Contratista, la CNH emitird opinion respecto de si existen las condiciones
para la celebracién de un contrato de servicio para proporcionar acceso al
tercero interesado para su uso compartido de acuerdo con los principios
establecidos en el inciso siguiente. La decision de la CNH sera vinculante
para ambas partes.

(c) E! uso compartido de infraestructura deberd ser no indebidamente
discriminatorio y estard sujeto a:

i. La disponibilidad de capacidad volumeétrica de los
sistemas y la factibilidad técnica.

ii. Losrequisitos minimos de calidad de los Hidrocarburos de
conformidad con la Normatividad Aplicable.

iii. Los estandares minimos de seguridad a observar durante la
realizacion de las operaciones.

iv. Laentrega dereportesde produccion en los términos que se
acuerden entre el prestador de servicio y el Usuario.

E! Contratista y los terceros interesados deberan establecer los términos y
condiciones para su acceso, sujeto a los principios establecidos en el inciso (c) del
numeral anterior y la Normatividad Aplicable.

Dichos términos y condiciones deberan determinar las responsabilidades de cada
una de las partes respecto de la infraestructura y el servicio prestado, asi como
garantizar, entre otros aspectos, que tanto el Contratista como el Usuario, cuenten
con las cantidades y calidades de Hidrocarburos equivalentes a los entregados en
el punto de interconexién, sin menoscabo de los ajustes volumétricos en el punto
de salida, para compensar pérdidas o ganancias en calidad.

Los términos y condiciones deberan ser aprobados por la CNH, previo a su
suscripcion.

Los terceros interesados en el uso compartido de la infraestructura a que se refiere
este numeral (3) deberan presentar la solicitud correspondiente al Contratista.
Estas solicitudes estaran sujetas a las reglas de utilizacion de la capacidad, segun
se establezca en la Normatividad Aplicable.

El Contratista permitird el uso compartido de la infraestructura con base en los
términos y condiciones pactadas con el Usuario, las cuales se incluiran en el
contrato que firmen las partes.

En caso gque existan impedimentos de caracter técnico, de manera conjunta el
Contratista y el Usuario deberan liegar a un acuerdo de buena fe para solucionar
dichosimpedimentos. Siel Contratista y el Usuario no lograran llegar a un acuerdo
para solucionar los impedimentos de caracter técnico, cualquiera de ellos podra
solicitarla opinion de la CNH, la cual fijara su posicionamiento dentro de los treint
(30) Dias posteriores contados a partir de la recepcién de la solicitud referida. L
decision de la CNH sera vinculante para ambas partes.
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En caso que el Contratista niegue el acceso a sus instalaciones a un Usuario y se
compruebe gue cuenta con capacidad disponible, u ofrezca dicho servicio en
condiciones indebidamente discriminatorias, el Usuario podra solicitar la opiniéon
de la CNH, la cual fijara su posicionamiento dentro de los treinta (30) Dias
posteriores contados a partir de la recepcidn de la solicitud referida. La decision
de la CNH sera vinculante para ambas partes. En el primer supuesto, el Contratista
debera acreditar ante la CNH la falta de capacidad disponible o cualquier otra
limitacidon técnica al momento de negar el acceso.

En el supuesto que el Contratista atribuya la restriccion al uso compartido de la
infraestructura a causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor ésta debera ser notificada
a la CNH al Dia siguiente a que ésta es actualice por los medios que la CNH
determine. El Contratista debera presentar un plan de continuidad de la
operacion en un plazo determinado por la CNH en funcidén de las condiciones
particulares del caso.

En caso que el contrato del contratista que esté prestando el servicio termine por
cualqguier causa, la CNH determinara al tercero que opere, en nombre del Estado,
la infraestructura compartida. E! Usuario seguird obligado a realizar el pago
conforme la tarifa unitaria acordada por el uso de la infraestructura respectiva en
favor del tercero operador que determine la CNH.

Tarifa Unitaria Maxima por el Uso Compartido de Infraestructura.

El Costo para el Usuario por el uso de la infraestructura compartida estara sujeto
a lo siguiente:

(a) El Costo para el Usuario sera el resultado de multiplicar la tarifa unitaria
pactada por el volumen manejado en la infraestructura del prestador de
servicio.

(b) La tarifa unitaria pactada entre el Contratista y el Usuario no podra ser

mayor a la tarifa unitaria maxima determinada conforme este numeral 4.
En caso que el Contratista y el Usuario sean partes relacionadas, la
determinacion de los componentes de la férmula de la tarifa unitaria
maxima deberd seguir las reglas relativas a los precios de transferencia
establecidas en el Anexo 4.

(c) En caso de ser necesario, la tarifa unitaria maxima considerard tanto la
infraestructura adicional requerida para permitir la interconexién como los
Costos de operacion y mantenimiento asociados a dicha infraestructura
adicional para el manejo eficiente de volumen del Usuario en la
infraestructura existente.

(d) La operacion y mantenimiento de la infraestructura compartida, asi como
la construccion e instalacion de la infraestructura adicional requerida para
fa interconexion, serdn realizadas y financiadas por el Contratista.

En su caso, los Costos asociados a la interconexién del Usuario con la
infraestructura sujeta al uso compartido seran cubiertos por el propio Usuario.

La tarifa unitaria maxima se determinard conforme a la siguiente formula:
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Donde:

M, = Tarifa unitaria maxima en Doélares por unidad de volumen, para el uso de la
infraestructura en el Periodo ¢.

I, = Inversion realizada originalmente por el Contratista para desarrollar la
infraestructura objeto del contrato para el uso compartido de la infraestructura,
en Dolares conforme lo registrado y reconocido en el Contrato.

Qo = Capacidad anual instalada de la infraestructura asociada a la /o.

N, = Vida contractual en Anos gque opera la infraestructura asociada a la /o,
contando a partir del Periodo en que se finaliza la construccidon de dicha
infraestructura y hasta el final del Contrato del Contratista.

I, = Inversion adicional en infraestructura realizada por el Contratista para
prestar el servicio al Usuario, en Dodlares.

Q4 = Capacidad anual de la infraestructura asociada a la /4. En su caso, esta
capacidad anual considerara la capacidad incremental que brinde la /4 a la
infraestructura original asociada a /o.

N, = Vida contractual en Anos gque opera la infraestructura asociada a /a,
contando a partir del Periodo en que se finaliza la construccién de dicha
infraestructura y hasta el final del Contrato del Contratista.

0, = Costos de operacion y mantenimiento en los que incurre el Contratista,
asociados a la I, en Dolares por unidad de volumen manejada en dicha
infraestructura en el Periodo ¢.

A, = Costos de operacion y mantenimiento en los que incurre el Contratista,
asociados a la /4 en Dodlares por unidad de volumen manejada en dicha
infraestructura en el Periodo ¢.

T = Tasa impositiva igual a 30%.

an,_o4r= FOrmula del valor presente de una anualidad de N; periodos con un
rendimientor.

1—-(1+n~N

Aniir = -

r =Tasa de rentabilidad nominal, equivalente a 10.81%.
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